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@ LG

Blahopiejeme vam k zakoupeni moderniho
a kompaktniho telefonu G5290 od
spolecnosti LG, ktery pracuje s nejnovéjsimi
technologiemi pro digitalni mobilni
komunikaci.

Likvidace starych zafizeni
Pokud je u vyrobku uveden symbol pojizdného kontejneru

N

w

IS

v pfeskrtnutém poli, znamena to, Ze se na vyrobek vztahuje smérnice
Evropské unie ¢. 2002/96/ES.

Vsechny elektrické a elektronické vyrobky likvidujte oddélené od
bézného komunalniho odpadu prostiednictvim sbérnych zafizeni
zizenych za timto Ucelem vldadou nebo mistni samospréavou.
Spravny zplisob likvidace starého elektrického spottebice pomahd
zamezit moznym negativnim vlivim na Zivotni prostiedi a zdravi.

samospravy, ve shérném zafizeni nebo v obchodé, ve kterém jste
vyrobek zakoupili.

V zavislosti na softwaru telefonu nebo operétorovi nemusf urcity obsah této
prirucky odpovidat funkcim telefonu.

(GS290 Uzivatelska pfirucka
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Navod pro bezpecné a efektivni pouziti

Prectéte si tyto jednoduché pokyny.
Jejich nedodrzeni mize byt
nebezpecné nebo nezdkonné.

Vystaveni energii radiové

frekvence

Informace o vystaveni radiovym

vindm a specifické mife pohlceni

(SAR - Specific Absorption Rate)

Tento mobilni telefon GS290 byl

navrzen tak, aby vyhovél pislusnym

bezpecnostnim pozadavkim
ohledné vystaveni radiovym vindm.

Uvedené pozadavky jsou zalozeny na

odbornych smérnicich, jez zahruji

bezpecnostni rezervy, které zarucuji
bezpeci viem lidem bez ohledu na
vék a zdravi.

+ Ve smérnicich o vystaveni radiovému
zéfeni se pouziva jednotka méfeni
znama jako specificka mira pohlceni
nebo SAR. Testy SAR jsou provadény
pomoci standardizovanych metod
tak, Ze telefon vysila se svym
nejvyssim ovérenym vykonem ve
véech pouzivanych frekvencnich
pasmech.

+ I kdyz mohou existovat rozdily mezi
Urovnémi SAR jednotlivych modell
telefond LG, jsou viechny modely
navrzeny tak, aby splnily piislusné

smérnice pro vystaveni radiovym
viném.

+ Limit SAR doporuceny mezinérodni
komisi pro ochranu pred
neionizujicim zafenim je 2W/kg
v priméru na 10 g tkané.

+ Nejvyssi hodnota SAR pro tento
model telefonu, testovany pomoci
systému DASY4, je pro pouZiti u ucha
0,993 W/kg (10 g) a pfi nodeni na téle
0,543 W/kg (10 g).

« Informace o Udajich SAR pro
obyvatele zemi/oblasti, které pfijaly
limit SAR doporuceny organizaci
Institute of Electrical and Electronics
Engineers (IEEE), ktery je v priméru
1,6 W/kg na 19 tkané.

« Tento pfistroj spliuje pravni predpisy
pro vystaveni neionizujicimu zafeni,
pokud je pouzivan v normalni poloze
u ucha nebo je umistén nejméné
1,5 cm od téla. Pokud je pfistroj
umistén v obalu, na sponé na opasek
nebo v drzéku na téle, nesmi takovy
doplInék obsahovat kovové soucasti
amél by byt umistén alespon 1,5 cm
od téla. Nedodrzeni téchto pokynti
mize vyvolat piekroceni pfislusnych
limitdi pro vystaveni vasi osoby
neionizujicimu zafeni.



Navod pro bezpecné a efektivni pouziti

Péce o vyrobek a jeho udrzba

/\ VAROVANI

Pouzivejte pouze baterie,
nabijecky a pfislusenstvi, které
jsou schvaleny pro pouZziti

s timto konkrétnim modelem
telefonu. Pouziti jakychkoli jinych
typd by mohlo vést ke zruseni
platnosti schvaleni nebo zaruky
vztahujici se na telefon, a mohlo

by byt nebezpecné.

« Tento pfistroj nerozebirejte.

V piipadé nutnosti opravy jej
odneste kvalifikovanému servisnimu
technikovi.

Opravy v rémci zéruky mohou, dle
rozhodnuti spolecnosti LG, zahrnovat
vyménu dili nebo desek, které

jsou budto nové nebo opravené,

za predpokladu, Ze maji stejnou
funkénost jako nahrazené ¢asti.

« Udrzujte vyrobek mimo dosah
elektrickych zafizeni, jako jsou
napiiklad televizory, rédia a osobni
pocitace.

+ Piistroj je nutné udrzovat mimo
dosah zdrojti tepla, jako jsou
radiatory nebo varice.

« Zabezpecte pristroj pred padem.

4
LG GS290 | Uzivatelska prirucka

« Nevystavujte piistroj mechanickym
vibracim nebo otiesiim.

+ypnéte telefon na viech mistech,
kde to vyZaduiji specilni predpisy.
NepouZivejte ho napfiklad
v nemocnicich, mize ovlivnit citlivé
lékafské pistroje.

« Kdyz se telefon nabiji, nedotykejte
se jej mokryma rukama. Mohlo by
dojit k zasazeni elektrickym proudem
nebo k vaznému poskozeni telefonu.

« Nenabijejte pfistroj v blizkosti
hoflavého materiélu, protoze
se mUze zahiat, a hrozilo by tak
nebezpeci vzniku pozaru.

« K ¢isténi krytd telefonu pouzivejte
suchy mékky hadrik (nepouzivejte
rozpoustédla, jako je benzen, fedidla
¢ alkohol).

+ Nenabijejte telefon lezici na mékké
podlozce.

« Telefon je nutno nabijet na dobre
vétraném misté.

+ Nevystavujte pfistroj nadmérmému
koufi nebo prachu.

+ Nenoste telefon spole¢né
s kreditnimi kartami nebo
jizdenkami. M{ize ovlivnit informace
na magnetickych prouzcich.

+ Nedotykejte se displeje ostrym
predmétem. Mlze dojit k poskozeni
telefonu.



« Nevystavuijte telefon pisobeni
kapalin ani vihkosti.

« Pfislusenstvi, jako jsou sluchatka,
pouzivejte opatrné. Nedotykejte se
zbytecné antény.

Efektivni pouzivani telefonu

Elektronicka zafizeni

Vsechny mobilni telefony mohou byt

ruseny, coz mize ovlivnit vykon.

« Nikdy mobilni telefon nepouzivejte
bez povoleni v blizkosti Iékaf'skych
zafizeni. Neumistujte telefon do
blizkosti kardiostimulatoru, napiiklad
do néprsni kapsy.

+ Néktera naslouchatka mohou byt
mobilnimi telefony rusena.

+ Mensi ruseni mdize ovlivnit
televizory, radia, pocitace atd.

Kardiostimulator

Vyrobci kardiostimulatori doporucuji
minimalni vzdélenost mezi mobilnim
telefonem a kardiostimulatorem,
nutnou pro pfedchazeni mozného
ruseni kardiostimuldtoru, 15 cm. Proto
pouzivejte telefon na uchu opacném
ke strang, na které se nachazi
kardiostimulétor, a nenoste telefon v
naprsni kapse. Méte-li néjaké dotazy
tykajici se pouziti bezdratového

piistroje s kardiostimulatorem, obratte

se na svého poskytovatele lécebné

péce.

Bezpecnost na silnici

Zjistéte si zakony a piredpisy tykajici

se pouzivani mobilnich telefond

v oblasti, kde fidite.

+ Béhem fizeni nedrzte telefon v ruce.

« Vénujte pinou pozornost fizeni.

+ Pouzivejte sadu handsfree, pokud je
k dispozici.

+ Pokud to jizdni podminky vyZaduji,
pred volanim zastavte a zaparkujte.

« lysokofrekvencni energie méize
ovlivnit elektronické systémy
vozidla, napfiklad autoradio nebo
bezpecnostni vybaveni.

+ Pokud je vozidlo vybaveno
airbagem, neumistujte na néj zadné
prekazky v podobé nainstalovaného
nebo prenosného bezdratového
zafizeni. Mdze dojit k selhéni airbagu
nebo vaznému zranéni z divodu
nespravného fungovani.

« Pfi poslechu hudby ve venkovnich
prostorach zajistéte, aby byla
hlasitost nastavena na rozumnou
Uroven a vy si byli védomi svého
okoli. To je zvlasté dlezité v blizkosti
silnic.



Navod pro bezpecné a efektivni pouziti

Zabrarite poskozeni sluchu

K poskozeni sluchu dochézi pii
dlouhodobém vystaveni hlasitému
zvuku. Doporucujeme proto nezapinat
telefon v blizkosti ucha. Doporucujeme
rovnéz udrzovat rozumnou hlasitost
pfi poslechu hudby i pii hovorech.
Sklenéné casti

Nékteré ¢asti mobilniho zafizeni jsou
vyrobeny ze skla. Tyto sklenéné casti
se mohou rozbit, pokud zafizeni
upustite na tvrdy povrch nebo pokud
ho vystavite silnému nérazu. Pokud
dojde k rozbiti skla, nedotykejte se

ho a nepokousejte se ho odstranit.
Mobil nepouzivejte, dokud nebude
sklo vyménéno pracovnikem
autorizovaného servisu.

Oblast, kde se odstieluje
NepouZivejte telefon na mistech,
kde probihaji odsttelovaci prace.
Uposlechnéte omezeni a postupujte
podle nafizeni a pravidel.

Prostredi s nebezpecim
vybuchu

+ Nepouzivejte telefon na cerpacich
stanicich.

« Nepouzivejte telefon v blizkosti paliv

nebo chemikalii.

6
LG GS290 | Uzivatelska prirucka

+ Nepfevazejte a neuchovévejte
hoflavé plyny, tekutiny nebo
explozivni materidly v pihradce
automobilu, ve které je mobilni
telefon a pfislusenstvi.

Vletadle

V letadle mohou bezdratova zafizeni

zplisobovat ruseni.

+ Pfed nastoupenim do letadla mobilni
telefon vypnéte.

+ Ani na zemi jej nepouzivejte bez
svoleni posadky.

Déti

Telefon uchovévejte na bezpe¢ném

misté mimo dosah malych déti.

Obsahuje malé soucasti, u kterych

pfi uvolnéni hrozi riziko zaduseni ¢i

polknuti.

Tisriova volani

V nékterych mobilnich sitich nemusi

byt tisfiové volani dostupné. Proto

byste se u tisfiovych volani neméli

spoléhat pouze na svij mobilni

telefon. Zkontrolujte moznosti u

mistniho poskytovatele sluzeb.

Informace a péce o baterii

+ Pfed nabitim neni nutné baterii zcela
vybit. Na rozdil od jinych systémd
baterii nedochdzi k pamétovému



efektu, ktery by mohl snizit vykon
baterie.

« Pouzivejte pouze baterie a nabijecky

spolecnosti LG. Nabijecky LG jsou
navrzeny tak, aby maximalizovaly
Zivotnost baterie.

+ Baterie nerozebirejte ani nezkratujte.
+ Dbejte na cistotu kovovych kontakt

baterie.

« Jakmile baterie pfestane zajistovat
prijatelny vykon, vymérite ji. Baterii
Ize pfed vyménou piiblizné stokrét
nabit.

+ Nabijte baterii v pfipadé, Ze jste ji
dlouhou dobu nepouzivali. Zajistite
tak maximalni vykon.

« Nevystavujte nabijecku baterif
pfimému slunci ani ji nepouzivejte
v prostfedi s vysokou vlhkosti, jako
je koupelna.

+ Neponechavejte baterii v mistech
s velmi vysokou nebo nizkou
teplotou. MUize to sniZit vykon
baterie.

+V pfipadé vymény baterie za
nespravny typ hrozi nebezpeci
vybuchu.

+ Provedte likvidaci pouzitych baterii
podle pokynti vyrobce. Pokud je to
mozné, recyklujte. Nelikvidujte jako
bézny domovni odpad.

+ Pokud potfebujete vyménit baterii,
obratte se na nejblizsi autorizované
servisni misto spole¢nosti LG
prodejce.

+ Po UipIném nabiti telefonu vzdy
odpojte nabijecku ze zasuvky,
zabranite tak nechténému odbéru
energie.

« Skute¢nd Zivotnost baterie je zavisla
na konfiguraci sité, nastaveni
produktu, pouzivani vzord, baterii a
podminkach prostredi.



Informace o telefonu

Postranni tlacitka

« Pokud je na
domovské
obrazovce: Hlasitost
vyzvénéciho ténu a

Sluchétko

Hlavni yzvane
obrazovka ton klaves.
« Béhem hovoru:

Klavesa Volani Hlasitost sluchatka.
+ Umoziiuje

vytocit Slot pamétové karty

telefonni ¢islo a microSD

odpovédét na

pfichozi hovory.

Klavesa pro
soubézné
zpracovani tloh

Nabijecka, kabel USB

Zamek klaves
Klédvesa Konec/Napéjeni « Krdtkym stisknutim
+ Dlouhym stisknutim zapnete zapnete nebo
nebo vypnete napéjeni. vypnete obrazovku.
Klévesa Fotoaparat
« Stisknutim a

podrzenim klavesy
prejdete pfimo do

Konektor pro sadu handsfree nebo
menu fotoaparatu.

stereofonni sluchatka

/A\VAROVANE:LCD displej a dotykova obrazovka telefonu se mohou poskodit,
pokud na telefon polozite tézky pfedmét nebo pokud telefon vlozite do kapsy
a sednete si na néj.

8
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Instalace karty SIM a baterie

1 Sejméte kryt baterie

Vysunite kryt baterie k dolni ¢asti
telefonu a poté jej vyjméte.

/A\ VAROVAN: Nevyjimejte baterii
pomoci nehtu.

/A\VAROVANI: Nevyjimejte bateri,
pokud je telefon zapnuty. Telefon
by se mohl poskodit.

w

Vlozte baterii

2 Vlozte kartu SIM Nejprve,vvlc?it_e levou stranu bate[ie
do horni ¢asti prostoru pro baterii.
Zajistéte, aby na sebe piiléhaly
kontakty na baterii s kontakty na
telefonu. Zatlacte na pravou ¢ast
baterie tak, aby zapadla na své
misto.

Kartu SIM vlozte do drzaku karty
SIM tak, aby pozlacené kontakty na
karté sméfovaly dold. Pied instalaci
karty SIM zkontrolujte, zda je
baterie vyjmuta z telefonu. Chcete-
li kartu SIM vyjmout, vytdhnéte ji
jemné ven.




Pamétova karta

Instalace pamétové karty

Pamét telefonu lIze rozsiit pomoci

pamétové karty MicroSD.

POZNAMKA: Pamétova karta je

volitelné prisludenstvi.

1 Vytahnéte kryt slotu pro pamétové
karty microSD.

2 Vlozte pamétovou kartu
microSD do pfihradky pro kartu.
Zkontrolujte, zda oblast se zlaté
zbarvenymi kontakty sméfuje dol.

10
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Nabijeni telefonu

Otevete kryt zditky konektoru pro
nabijeni na bocni strané telefonu
GS290. Pipojte cestovni adaptér
(nabijecku) a piilozeny kabel USB.
Pripojte kabel USB do telefonu a
zasunite jej do konektoru nabijecky.
Telefon GS290 je nutné nabijet, dokud
se na obrazovce nezobrazi zprava
,Baterie nabita"

POZNAMKA: Pokud chcete zivotnost
baterie zvysit, je nutné ji pred prvnim
pouzitim zcela nabit. Prvni zpravu
,Baterie nabita” ignorujte a telefon
nechte nabijet pres noc.




Pouzivani dotykové obrazovky

Tipy pro dotykovou obrazovku

+ Polozku vyberete stisknutim stfedu ikony.

« Nevyvijejte piilis silny tlak. Dotykova
obrazovka je dostatecné citlivd i na
jemny, jisty dotyk.

+ Pozadovanou moznost stisknéte
$pickou prstu. Davejte pozor, abyste
nestiskli Zadné jiné klavesy.

+ Pokud telefon GS290 nepouzivate, vrati
se na obrazovku pro zamceni pfistroje.

Ovladani dotykové obrazovky
Ovladaci prvky na dotykové
obrazovce telefonu G5290 se
dynamicky méni v zavislosti na tkolu,
ktery provédite.

Spousténi aplikaci

Ke spusténi libovolné aplikace staci
stisknout jeji ikonu.

Kontakty Posledni Zprawy  E-mail
historie

Posouvani

Prochézejte aplikacemi pretahovanim
ikon ze strany na stranu. Na nékterych
obrazovkach, napfiklad na historii volani,

také mlzete prochazet nahoru nebo dold.

“aill 4 @017:40
TOVORY A ZPRA
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Kontakty Poslodni Zprawy  E-mail
historie

Gesto zamcené obrazovky

Gesto zamcené obrazovky - nastavte

gesto pro 9 rozsifujicich zkratek aplikaci.

Gesto na zamcené obrazovce umoziuje

uzivatelim odemknout telefon a spustit

aplikaci pfimo béhem provedeni gesta na

obrazovce. Chcete-li aktivovat tuto funkci:

1 Vyberte polozku Menu - Displej -
Pohyb na uzamknuté obrazovce.

2 Gesta piifadite aplikacim
pretazenim gesta ze spodni ¢asti
obrazovky na danou aplikaci.

TIP! Nakreslete na zamcenou obrazovku

tvar otazniku (?), prejdete tak na

nabidku pro pohyby na uzamknuté
obrazovce. 1




Vase domovska obrazovka

Na viech typech domovskych obrazovek mizete pretahnout a kliknout na
polozku, kterou pravé potrebujete.

Aktivni Aktivni
EBEEEA Domovska BENLTEN Domovska
S obrazovka Widget e obrazovka
- po stisknuti ikony Rychla volba - po

stisknuti ikony S
se zobrazi seznam
rychlych voleb. Na
této domovské
obrazovce mizete
= 7ahdjit hovor,

A v pravé dolni
Césti obrazovky
se zobrazi panel
f mobilnich
aplikaci. Pokud
™ zaregistrujete

Bl aplikai pretazenim, - odeslat zpravu
B N b aplikace se vytvori BN = nebo upravit
v bodé, kam byla kontakt.
pretazena.

7~
~

Aktivni

) 5 ﬂxﬂ"““ Domovské obrazovka sluzby

Livesquare - na obrazovce sluzby
Livesquare mizete snadno
uskutecnit hovor a odeslat zprévu
na Cislo pridélené zastupci. Chcete-li
pouzit funkci hovoru, zprav nebo
kontakt, vyberte zastupce a zvolte
ikonu klavesy rychlé volby, kterou
chcete pouzit.

TIP! Uzivatelské rozhrani se skladé ze tfi typt domovskych obrazovek. Chcete-li
prepinat mezi domovskymi obrazovkami, pouze rychle pejedte po displeji
zleva doprava nebo zprava doleva.
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Klavesy rychlé volby

Klavesy rychlé volby na domovské obrazovce slouzi pro snadny pfistup
k nejpouzivanéjsim funkcim jedinym dotykem.

Dotykem zobrazte klavesnici
pro vytaceni ¢isla pro hovor.

Stisknutim otevfete menu
Kontakty. Cislo, na které
chcete volat, vyhledate
zadénim jména kontaktu

v horni ¢asti obrazovky
pomoci touchpadu. Mizete
také vytvofit nové kontakty a
upravit stavajici.

.~ Stisknutim oteviete menu
Zpréavy. Zde mlzete vytvorit
novou zpravu SMS nebo
MMS nebo zobrazit slozku
Zprav.

v Stisknutim otevrete celé
hlavni menu rozdélené do
Ctyf kategorii.

Zména stavu ze stavového
fadku

Stisknutim stfedni Casti stavového
fadku oteviete moznost Shrnuti
stavu. Zobrazuje aktudlni Cas, polozky
Sit, ID SVC, Baterie, Pamét telefonu,
Externi pamét, Profil, MP3 a stav
Bluetooth. Mlizete nastavit typ Profilu,
piehrat/pozastavit MP3 a aktivovat/
deaktivovat Bluetooth.

Pouziti funkce Soubézné
zpracovani tloh
Stisknutim hardwarové klavesy
Soubé#né zpracovéni dloh [0
oteviete menu Soubézné zpracovani
Uloh. Z tohoto menu miizete prohlizet
viechny spusténé aplikace a ovladat
je jednim dotykem.

Pokud je na pozadi spusténa aplikace
(napf. hra nebo radio FM), na

stavovém fadku se zobrazi ikona Cgh. 73



Vase domovska obrazovka

Stavovy fadek

Stavovy fadek pomoci riznych ikon
poskytuje informace, jako je napiiklad
sila signdlu, nové zpravy, Zivotnost
baterie nebo stav aktivace pfipojeni
Bluetooth ¢i GPRS.

Nasleduje tabulka, ve které je
vysvétlen vyznam ikon, které se ve
stavovém fadku nejpravdépodobnéji

lkona

Popis

<F

Pouziva se profil Vlastni
(Cislo na ikoné se bude lisit)

]

Pouziva se profil Normalni

-

\.

Pouziva se profil Venku

&

Pouziva se profil Tichy

e

Pouzivaji se sluchatka

zobrazi.
Ikona | Popis CQ Hovory pfesmérovény
Soubézné zpracovani dloh Edjﬂ:[l] Pouziva se EDGE
Sila signalu sité (pocet prouzk Roaming

se méni)

Zédny signal sité

Letovy rezim je zapnuty

Zbyvajici Zivotnost baterie

@4 0

Zafizeni Bluetooth je aktivni

Vybité baterie

Prehravani BGM

Nova textova zprava

Pozastaveni BGM

Nova hlasova zprava

Pamétova karta je pfipravena
k pouziti

PInd schranka pfijatych zprav

Odesilani zpravy se nezdafilo

Odesilani MMS zpravy se
nezdafilo

G@EEREBR OB =E®

Budik je nastaven

LG GS290 | Uzivatelska prirucka

Pro prichozi Push email
Nastaveni Push e-mail:

V menu vyberte Hry a apl. a poté
aplikace.

*Pozor: zavislosti na regionu
nebo SIM operétora, uzivatel
nebude moci pouzivat push e-
mail a pfistup na WAP (¢i MMS)
soucasné.




Hovory

Uskutecnéni hovoru

1 Stisknutim ikony [+ otevete
klavesnici.

2 Zadejte cislo na klavesnici.

3 Stisknutim ikony E=d zahdjite
hovor.

4 Chcete-li hovor ukoncit, stisknéte
kldvesu Konec.

TIP! Chcete-li zadat znak +
pro mezinarodni hovory, stisknéte a
podrzte kldvesu[ 0+ 1.

TIP! Pomoci kldvesy Zamek klaves
zamknete dotykovou obrazovku,
aby se omylem neuskute¢nil hovor.

Uskutecnéni hovoru z kontaktd
Stisknutim moznosti|_|na
domovské obrazovce oteviete
polozku Kontakty.

Klepnéte na pole Jméno v horni
Césti obrazovky a pomoci
kldvesnice zadejte nékolik prvnich
pismen jména kontaktu, kterému
chcete volat.

Ve filtrovaném seznamu stisknéte
ikonu vedle kontaktu, kterému
chcete volat. Hovor pouZije vychozi
¢islo, pokud je u kontaktu ulozeno
vice Cisel.

_

N

w

4 Nebo miZete stisknout jméno
kontaktu a vybrat ¢islo, které
chcete pouzit, pokud je u kontaktu
ulozeno vice ¢isel. Hovor pomoci
vychoziho ¢isla mizZete také zahajit
stisknutim moznosti E&3.

Pfijem a odmitnuti hovoru
Kdyz telefon zvoni, mizete hovor
piijmout stisknutim klavesy Volani.
Chcete-li zvonéni ztlumit, klepnéte na
moznost L& . Tato funkce je uzite¢nd,
pokud pred zahéjenim schizky
zapomenete zménit profil na Tichy.
Pfichozi hovor mlizete odmitnout
stisknutim moznosti [[E3.

Rychla volba

Casto volanému kontaktu méizete
piiradit cislo rychlé volby.

1 Na karté Hovory a Zpravy zvolte
moznost Kontakty a zvolte polozku
Rychlé volby.

Hlasovou postu jiz méte nastavenu
na rychlou volbu 1. Toto nastaveni
nelze zménit. Pro piifazeni rychlé
volby kontaktu stisknéte jiné cislo.
Otevie se polozka Kontakty.
Kontakt, kterému chcete piifadit
Cislo, vyberte jednim stisknutim
jeho telefonniho cisla. Cheete-li

N

w
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Hovory

kontakt vyhledat, klepnéte na pole
Jméno a zadejte prvni pismeno
jména pozadovaného kontaktu.

Uskutecnéni druhého hovoru

1 Béhem prvniho hovoru stisknéte
moznost & a zadejte Cislo, které
chcete volat.

2 Stisknutim ikony E& spojite hovor.

3 Oba hovory budou uvedeny na
obrazovce pro volani. Prvni hovor
bude uzamcen a volajici pfidrzen.

4 Chcete-li mezi hovory piepinat,
stisknéte moznost [@] nebo
stisknéte cislo pridrzeného hovoru.

5 Chcete-li ukoncit jeden nebo oba
hovory, stisknéte ikonu + a
zvolte moznost Konec a poté Ve,
Pfidrzeno nebo Aktivni.

TIP! Stisknutim jednotlivé
polozky v zéznamu hovordi zobrazite
datum, ¢as a trvani hovoru.

POZNAMKA: Kazdy hovor, ktery
uskutecnite, bude zpoplatnén.

Zobrazeni zaznam{ hovor(
Stisknéte moznost Posledni historie
na karté Hovory a Zpravy.

TIP! Stisknutim jednotlivé polozky
v zdznamu hovord zobrazite datum,
Cas a trvani hovoru.

Pouzivéani presmérovani
hovorii

1 Stisknéte moznost Hovory na karté
NASTAVEN.

Stisknéte moznost Pfesmérovani
hovoru.

Zvolte, zda chcete pfesmérovat
viechny hlasové hovory pokud

je linka obsazena, pokud volany
Gcastnik hovor nepfijima nebo
pokud vas nelze kontaktovat.
Zadejte Cislo, na které si prejete
hovor pfesmérovat.

Aktivaci provedete stisknutim
moznosti Pozadavek.
POZNAMKA: Pfesmérovani hovor( je
placena sluzba. Dal3i informace vam
poskytne operator.

N

w

N

w

TIP! Chcete-li vypnout
veskera pfesmérovani hovord,
vyberte v menu Pfesmérovani

hovoru polozku Deaktivovat vse.

16
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Pouzivani blokovani hovor(

1 Stisknéte moznost Hovory na karté
NASTAVENI.

2 Stisknéte moznost Blokovani
hovoru.

3 Zvolte nékterou ze Sesti moznosti
(nebo v3echny):
Vsechny odchozi
Odchozi mezinarodni
Odchozi mezinarodni hovory
kromé domécich
Vsechny prichozi
Pfichozi pfi roamingu
Deaktivovat vie

4 Zadejte heslo blokovani. Dalsi
informace o této sluzbé ziskate od
poskytovatele sluzeb.

TIP! Vybérem moznosti

Pevna volba ¢isel zmenu Hovory
miiZete zapnout a sestavit seznam
Cisel, kterd Ize volat z telefonu.
Budete od operatora potiebovat
svUij kod PIN2. Z telefonu Ize volat
pouze ¢isla zahmutd do seznamu
pevné volby.

Zména spolecného nastaveni

hovori

1 Stisknéte moznost Hovory na karté
NASTAVEN.

2 Vlyhledejte a stisknéte moznost
Spolecnd nastaveni. Odtud mizete
upravovat nastaveni pro nésledujici
moznosti:

Odmitnuti hovor - posunutim
prepinace do polohy ZAPNUTO
zvyraznite seznam odmitnutych
hovord. Stisknutim textového pole
muzete vybirat ze viech hovor,
urcitych kontaktd nebo skupin,
volani z neregistrovanych cisel
(ktera nemate v kontaktech) nebo
neidentifikovanych volajicich.
Nastaveni zménite stisknutim
moznosti Ulozit.

Odeslat vlastni ¢islo - umoziuje
zvolit, zda se bude Gcastnikovi,
kterému budete volat, zobrazovat
vase Cislo.

Automatické opakovani vytaceni
- posunutim piepinace smérem
doleva funkci zapnete a smérem
doleva ji vypnete.



Hovory

Rezim odpovédi - zvolte, zda
chcete hovor pfijimat pomoci
klévesy Odeslat nebo jakékoli jiné
klévesy.

Upozornéni po minutach

- posunutim piepinace smérem
doleva funkci zapnete a béhem
hovoru uslysite kazdou minutu ton.
Rezim odpovédi BT - zvolte
moznost Handsfree, chcete-li
hovory pfijimat pomoci sluchatek
Bluetooth, nebo moznost Telefon,
chcete-li piijmout hovor stisknutim
klévesy na pfistroji.

UloZit nové ¢islo - zvolenim
moznosti Ano uloZite nové ¢islo.

18
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Posilani zprav
Posilani zprav
Telefon GS290 obsahuje v jediném

intuitivnim a snadno ovladatelném
menu moznosti zprav SMS a MMS.

Odeslani zpravy

Stisknéte polozku Zpravy na

karté Hovory a Zpravy. Stisknutim
moznosti Nova zprava mizete
zacit sestavovat novou zpravu.
Stisknutim moznosti Vlozit pridate

—_

N

obrézek, video, zvuk, Sablonu apod.

w

Stisknutim moznosti Pfijemce

v dolni ¢asti obrazovky zadejte
prijemce. Zadejte telefonni ¢islo
nebo stisknéte moznost @ a
vyberte kontakt. Miizete pridat i
vice kontakt(.

4 Je-li zprava pipravena, stisknéte
moznost Odeslat.

/\ VAROVANI: Pokud do zpravy
SMS pridéte obrazek, video

nebo zvuk, prevede se zprava
automaticky na zpravu MMS a bude
pfislusnym zpGsobem zpoplatnéna.

Zadavani textu
K dispozici je pét zplisobtl zadavani
textu:

Mala klavesnice, Klavesnice, Displej
pro ruéni psani, Pole rozpoznani
pisma, Dvojité pole rozpoznani
pisma.

Zpiisob zadavani mlizete zvolit
klepnutim na moznost [E] a Zplisob
vlozeni.

Stisknutim moZznosti zapnete
rezim zadavani prediktivniho textu T9.
Tato ikona se zobrazi pouze v piipadé,
ze jako zpisob zadévani zvolite
moznost Klavesy mobilu.

Stisknutim moznosti mizete
zvolit jazyk, kterym budete psat.

Stisknutim moZznosti Ize prepinat
mezi ¢iselnou, symbolovou a textovou
klavesnici.

Pomoci klavesyShift mizete piepinat
mezi velkymi pismeny nebo malymi
pismeny.

RezimT9

Rezim T9 pomoci vestavéného
slovniku rozpoznava slova, ktera
pisete, podle poradi stisknutych
klaves. Predvida slovo, které vkladate,
a navrhuje alternativy.



Posilani zprav
Rozeznani rukopisu

V rezimu Rozeznani rukopisu piste

na obrazovku a telefon G5290 vase
pismo prevede do zpravy. Vyberte
polozku Displej pro ru¢ni psani nebo
Pole rozpoznani pisma podle toho,
jakému zobrazeni dévéte prednost.

Nastaveni e-mailu

Stisknéte moznost E-mail na karté

Hovory a Zprévy.

Pokud neni e-mailovy ucet nastaven,

spustte privodce nastavenim e-mailu

a Ucet nastavte.

Nastaveni mizete zkontrolovat

a upravit vybérem moznosti

. Mlizete také zkontrolovat dalsi

nastaveni, jez byla pffi vytvareni tctu

vyplnéna automaticky.

Stahovani e-mailt

Nové e-maily na svém Uctu mlzete

kontrolovat automaticky nebo ru¢né.

Ru¢ni kontrola:

1 Stisknéte moznost E-mail na karté
Hovory a Zpravy.

2 Stisknéte ucet, ktery chcete pouzit.

Odeslani e-mailu pomoci

nového uctu

1 Stisknéte moznost Novy e-mail a
otevfe se novy e-mail.

2 Napiste zpravu.

3 Stisknéte moznost Odeslat a vas
e-mail bude odeslan.

Zména nastaveni e-mailu

1 Stisknéte moznost E-mail na karté
Hovory a Zprévy.

2 Stisknéte moznost , zvolte
polozku Nastaveni e-mailu a
poté mizete upravovat nsledujici
nastaveni:

E-mailové ucty

Preferovany e-mail

Povolit odpovéd'na e-mail - zvolte,
zda chcete povolit odesilani
potvrzovacich zprav o precteni.
Pozadovat odpovéd'na e-mail

- zvolte, zda budete zadat
potvrzovaci zpravy o precteni.
Interval nacteni - zvolte, jak ¢asto
ma telefon GS290 kontrolovat nové
e-mailové zpravy.

Pocet k nacteni - zvolte pocet
e-mail, které chcete nacist
najednou.

20
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Vlozit zpravu pfi preposlani
a odpovédi - zvolte, zda se do

odpovédi zahre plvodni zprava.

Zahrnout piilohu - zvolte, zda
se do odpovédi zahrne plivodni
pfiloha.

Automatické nacitani pfi
roamingu - zvolte, zda chcete
zpravy automaticky nacist, pokud
jste v zahranici (pfi roamingu).
Upozornéni na novy e-mail

- zvolte, zda chcete automaticky
upozornit na nové e-maily.
Podpis - ZAPNETE tuto funkci a
vytvoite e-mailovy podpis.
Priorita - zvolte Uroven priority
svych e-mailovych zprav.
Maximalni velikost posty

- nastavte maximalni velikost
odesilaného e-mailu.

Po¢itadlo e-mailli - zadejte
pozadované datum. Miizete
zkontrolovat e-mailové zpravy
odeslané béhem tohoto obdobi.

Slozky zprav

Vmenu Zpravy je pét slozek.
Prijaté - do této slozky jsou ulozeny
viechny zpravy, které vam byly
doruceny.

Koncepty - do této slozky mizete
ukladat rozepsané neodeslané zpravy.
K odeslani - toto je docasna slozka pro
ukladani zprav, které jsou odesilany.
Odeslané - do této slozky jsou
umistény vsechny odeslané zpravy.
Moje slozky - zde vytvoite slozky pro
ukladani zprav.

Zména nastaveni MMS
Stisknéte polozku Zpravy na karté
Hovory a Zpravy. Zvolte moznost
Nastaveni a MMS. MUzete provést
zmény nésledujicich polozek:
Zplsob piijeti - zvolte moznost
Domaci sit nebo Roamingova sit.
Pokud vyberete moznost Ru¢né
budete piijimat pouze upozornéni
na zpravy MMS a nésledné budete
moci rozhodnout, zda stahnete celou
Zpravu.

Hlaseni o doruceni - zvolte, zda
vyZadujete nebo chcete povolit
hlaseni o doruceni.

Hlaseni o piecteni - zvolte, zda
vyZadujete nebo chcete povolit
hlaseni o precteni.

Priorita - mGzete zvolit Uroven priority
vasich zprav MMS.
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Posilani zprav

Doba platnosti - zvolte, jak dlouho
budou zprvy ulozeny ve stfedisku zprav.
Trvéni snimku - zvolte, jak dlouho

se budou snimky zobrazovat na
obrazovce pfi vychozim nastaveni.
Rezim vytvareni - zvolte, zda budou
multimedilni zprévy vytvaieny bez
omezeni nebo s omezenimi.

Doba doruceni - zvolte, dokdy mé byt
zpréva dorucena.

Centrum MMS - Vyberte a pfidejte
stiedisko multimedialnich zpréav.

Sluzby socidlni sité (SNS)

Telefon GS290 poskytuje sluzby SNS,
které vam umozni vyuZit a spravovat
socialni sit. MiZete aktualizovat stav
vlastniho mista v socidlni siti a zobrazovat
aktualizace socidIni sité piatel.

Stisknéte menu Socialni sit a vyberte
stranku jako: Facebook, Twitter nebo
Myspace.

TIP! Facebook je snadno pfistupna
aplikace predinstalovana v telefonu.
Twitter je aplikace zalozend na
technologii Java. Jiné aplikace
pfistupuiji ke sluzbam WAP (Wireless
Application Protocol).

22
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POZNAMKA: Funkce SNS je aplikace
néro¢né na data. Za piipojeni k online
sluzbam a pouzivani online sluzeb
vam mohou byt G¢tovany dalsi
poplatky. Informace o poplatcich

za stahovéni dat ziskate od
poskytovatele sité.

Facebook

Domovska obrazovka: Po prihlaseni
se vam zobrazi aktualizovany stav
vasich prétel. Vlozte svij komentaf

k novym staviim nebo si prohlédnéte
dalsi stavy. Stisknutim moznosti Volby
mUzZete vybrat moznost Aktualizovat,
Filtr kandlu zprév (aktualizace stavu,
fotografie), Smazat nebo Odhlésit.
Vybérem ikony + miZzete také psat
komentdre.

Profil: MUZete vybrat moznost

Zed'> Aktualizace stavu a napsat
momentaIni stav. Zobrazte si detailni
informace a odeslete fotografie
pomoci polozky Album > Nacist
fotografii. Vyberte si zmoznosti Prejit
na obrazky nebo Zhotovit snimek a
vlozte do nich popisky.

Patelé: Pomoci sluzby SNS mizete
nalézt mnoho piatel a zobrazit jejich
stav. Volbou karty Hledat vyhledévejte
prétele v siti Facebook.



Zprava: Budou zobrazeny viechny
vase SN zpravy. MliZete zobrazovat
slozky pfijatych a odeslanych zprav a
psat SN zprévy.

TIP! Aplikace Facebook feed widget
miiZete piidat na domovskou
obrazovku. Pretdhnéte aplikaci
Facebook Feed Widget z prostoru
pro aplikace a stisknéte moznost
OK. Pokud se aplikace Facebook
registrovala na domovské
obrazovce, bude zobrazovat
posledni 3 kandly z vasi sité SN.

K aplikaci Facebook mizete
pistupovat také pfimo stisknutim
kandlu aplikace.
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Fotoaparat

Rychlé pofizeni fotografie

1 Stisknéte klavesu K na pravé
strané telefonu.

2 Pokud je fotoaparat zaostfeny
na predmét, stisknéte ikonu IEX
uprostied pravé ¢asti obrazovky a
pofidte snimek. Také mizete pevné
stisknout klavesu £ na strané
telefonu.

TIP! Chcete-li prepnout do rezimu
fotoaparatu nebo videokamery,
posunte ikonu fotoaparatu nebo
videokamery nahoru/dold v pravé
stfedni ¢asti hledacku.

Pofizeni
fotografie —

—Expozice

Galerie
—Velikost Rezim
Sekvencni Videokamera
snimani

24
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Po pofizeni fotografie
Pofizend fotografie se zobrazi na
displeji. V dolni ¢asti obrazovky se
zobrazuje nazev obrézku.
Stisknutim této moznosti
odeslete fotografii jako Zpravu, E-
mail nebo prostrednictvim piipojeni
Bluetooth.

& stisknutim této moznosti
poutzijete fotografii jako obrazek
Domovské obrazovky.

Stisknutim této moznosti upravite
fotografii.

Tuto moznost stisknéte, chcete-li
upravit ndzev vybraného snimku.
() Stisknutim této moznosti
odstranite pravé pofizeny snimek.
Potvrdte stisknutim moznosti Ano.
Zobrazi se zprava,Odstranéno”.

(@ Stisknutim této moznosti
presunete galerii.

a)

=
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Videokamera

Ukladani

do paméti
telefonu/
externi paméti

Velikost snimku
— Expozice
Zoom

T
Galerie

—Rezim Rezim Videokamera
zobrazeni 741t nahravani
Velikost videa  pejim Fotoapart

Zpét—
Pofizeni rychlého videozaznamu

1 Na nékolik sekund stisknéte klévesu
fotoaparatu na pravé strané telefonu.

TIP! Chcete-li pfepnout do rezimu
fotoaparatu nebo videokamery,
posunte ikonu fotoaparéatu nebo
videokamery nahoru/dol(i v pravé
stfedni ¢asti hledacku.

2 Drite telefon vodorovné a zaméite
objektiv na predmét, ktery chcete
nahrét na videozaznam.

Jednim stisknutim klavesy
fotoaparétu [l na telefonu
spustite nahravani. Nebo stisknéte
cervenou tecku (<.

w

4 Vdolni ¢asti hledacku se spolecné
s Casovacem zobrazujicim délku
videozdznamu zobrazi text REC.
Chcete-li video pozastavit, stisknéte
ikonu (12), nahravani mizete
obnovit stisknutim ikony (e .
Nahrdvani zastavite stisknutim
moznosti (£ na obrazovce nebo
opétovnym stisknutim moznosti IKN.
Po pofizeni videozéznamu

u Stisknutim prehrajete video.

B3 stisknutim odeslete video jako
zpravu nebo e-mail nebo pres
rozhrani Bluetooth nebo YouTube.
Stisknutim upravite fotografii.
Tuto moznost stisknéte, chcete-li
upravit nazev vybraného snimku.

() Stisknutim odstranite pravé
nahrané video. Potvrdte stisknutim
moznosti Ano. Znovu se objevi hledacek.
Stisknutim (®) mizete ihned pofidit
dalsi videozéznam.

(@) Stisknutim zobrazite galerii
ulozenych videozdznami a obrazkd.

w
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Vase fotografie a videozaznamy

Prohlizeni fotografii a 1 V Galerii stisknéte moznost [El,
videozaznamii poté piejdéte na a vyberte polozku
1 Stjsknéte moznost Galerie na karté Prezentace.

ZABAVA. Nebo stisknéte moznost 2 Prezentace se spusti.

(E2)) na obrazovce nahledu Prezentace nabizeji tyto moznosti:

fotoaparatu. Obrazky a videa
muzZete zkontrolovat a upravit.

2 Na obrazovce se zobrazi vase
galerie.

3 Vybérem videozaznamu nebo
fotografie je zcela oteviete.

4 Chcete-li piehrét videozaznam,

Stisknutim moznosti <= se vratite zpét.
I Stisknutim pozastavite prezentaci
na ur¢ité fotografii.

I Opétovnym stisknutim lze
pokracovat v prehravani.

Stisknutim zobrazite v ndhodném

Al o pofadi.
stlskngte moznost u‘ f’rehr'avam Stisknutim zvysite nebo snizite
zastavite stisknutim moznosti [l
rychlost prezentace.

TIP! Klepnutim doleva nebo

doprava zobrazite dalsi fotografie Nastaveni fomgraﬁe Jako tapety

nebo videozaznamy. 1 Stisknéte moznost Galerie na karté
ZABAVA.
/\ VAROVANI: Neni-li 2 Stisknéte_ fotografii, kterou chcete
multimedialni soubor pofizen nastavit jako tapetu.
telefonem, nemusi nékteré funkce 3 Stisknutim obrazovky oteviete menu.
spravné fungovat. 4 Stisknéte moznost [l
5 Velikost snimku mUzete zménit

Zobrazeni fotografii formou pomoci moznosti @.

prezentace Jste-li se snimkem spokojeni,
ReZim Prezentace zobrazi véechny stisknéte moznost Nastavit.
fotografie v galerii jednu po druhé

. A , Vlyberte moznost, kterou chcete
jako prezentaci. Vldeoza;namy nelze 2ménit: Vie, Widget domovska
prohlizet jako prezentaci.

obrazovka, Domovska obrazovka
26 rychlé volby.
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Multimédia

Do paméti telefonu mizete ukladat
riizné multimedialni soubory. Své
obrézky, zvuky, videozdznamy a hry
tak budete mit vzdy snadno po ruce.
Mdzete také soubory ukladat na
pamétovou kartu. Pouzitim pamétové
karty Ize uvolnit misto v paméti
telefonu. Tyto soubory najdete v menu
Moje soubory na karté ZABAVA.

Pouziti obrazku

Muzete vybrat obrazky a pouzit je

jako tapety nebo obrézky zamcené

obrazovky nebo dokonce pro
identifikaci volajiciho.

1 Stisknéte moznost Moje soubory
na karté ZABAVA a zvolte polozku
Obrézky. Vyberte pozadovany
obrézek. Stisknéte moznost [E] .

2 Stisknéte moznost Pouzit jako a
vyberte z téchto moznosti:
Obréazek domovské obrazovky
- nastavi tapetu pro domovskou
obrazovku.

Obrazek zamknuté obrazovky

- nastavi tapetu pro zamcenou
obrazovku.

Obrazky kontaktti - umoziuje
prifadit obrazek urcité osobé

v seznamu kontaktd. Tento obrazek se
zobrazi, kdykoli vam dané osoba vold.

Obrazek pfi spusténi - nastavi
obrazek, ktery se bude zobrazovat
pfi zapnuti telefonu.

Obréazek pfi vypnuti - nastavi
obrazek, ktery se bude zobrazovat
pfi vypinani telefonu.

Presouvani nebo kopirovani
obrazku

Obrazek mtizete pfesunout nebo
zkopirovat z paméti telefonu na
pamétovou kartu a naopak. Piesun
nebo kopirovani byva uzitecné pro
uvolnéni mista v jedné z paméti nebo
jako zaloha obrazkd a prevence proti
jejich ztraté.

1 Stisknéte moznost Moje soubory
na karté ZABAVA, vyberte polozku
Obrazky a stisknéte moznost [E].
Vyberte moznost Pfesunout nebo
Kopirovat.

Postupnym stisknutim muzete
oznacit snimky nebo zrusit jejich
oznaceni. Oznacte snimek, ktery
chcete pfesunout nebo kopirovat
a stisknéte moznost Kopirovat/
Pfesunout.

N

w
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Multimédia

Pouziti zvuku

Stisknéte moznost Moje soubory
na karté ZABAVA a zvolte polozku
Zvuky.

Vyberte pozadovany zvuk. Zobrazi
se potvrzovaci zprava.

Stisknéte moznost Ano. Tim se
spusti piehravani.

Stisknéte moznost (&l a vyberte
polozku Poutzit jako.

Vyberte z polozek Vyzvanéci ton,
Ton zpravy, Spusténi a Vypnuti.

Hudba

Telefon LG GS290 ma integrovany
hudebni prehréva, s jehoz pomoci
mUzete prehravat své oblibené
skladby. Chcete-li spustit hudebni
prehravac, stisknéte moznost Hudba
na karté ZABAVA. Odtud mate pfistup
k nékolika slozkédm:

Naposledy piehrané - piehréva
nedévno prehrévané skladby.

—

N

w
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POZNAMKA: Autorské prava

na hudebni soubory mohou byt
chrdnéna mezindrodnimi smlouvami
a ndrodnimi autorskymi zakony.

Je mozné, ze bude nutné ziskat
opravnéni nebo licenci, aby bylo
mozné hudbu reprodukovat nebo
kopirovat. V nékterych zemich
narodni zakony kopirovani material
chranénych autorskym zdkonem

pro vlastni potfebu zakazuji. Pfed
stazenim nebo kopirovanim souboru
se seznamte se zakony ve své zemi,
které by se na pouzivani takového
materidlu mohly vztahovat.

Vsechny skladby - obsahuje viechny
skladby v telefonu kromé piedem
nahrané vychozi hudby.

Interpreti - umoznuje prochazet
hudebni sbirku podle interpretd.
Alba - umoznuje prochéazet hudebni
sbirku podle alb.

Zanry - umozfiuje prochézet hudebni
sbirku podle zanrd.

Seznamy skladeb - obsahuje viechny
seznamy skladeb, které jste vytvoiili.
Promichat skladby - umozriuje
prehrat skladby v ndhodném poradi.

28
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Pfeneseni hudby do telefonu

Hudbu Ize do telefonu nejsnadnéji

prenést pomoci pipojeni Bluetooth

nebo synchroniza¢niho kabelu.

Muzete také pouzit program LG

PC Suite. Pfenos pomoci pfipojeni

Bluetooth:

Zkontrolujte, zda je v obou

zafizenich zapnuta funkce

Bluetooth a zda jsou zafizeni

navzéjem viditelnd.

Vyberte hudebni soubor na

druhém zaffizeni a zvolte na ném

moznost odeslani pomoci pfipojeni

Bluetooth.

Jakmile je soubor pripraven

k odeslani, bude nutné jej pfijmout

v telefonu stisknutim moznosti

Ano.

4 Soubor se zobrazi ve slozce Hudba
> Vechny skladby.

—_

N
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Vytvoreni seznamu skladeb

Vybérem skladeb ze slozky Seznamy

skladeb mizZete vytvoit viastni

seznamy skladeb.

1 Stisknéte moznost Hudba na karté
ZABAVA.

2 Stisknéte moznost Seznamy
skladeb, poté polozku Pridat

novy seznam skladeb, zadejte
nézev seznamu skladeb a stisknéte
moznost Ulozit.

Ve slozce Vsechny skladby se
zobrazi viechny skladby v telefonu.
Stisknutim zvolte viechny skladby,
které chcete pfidat do seznamu
skladeb. Vedle nazvu skladby se
zobrazi zaskrtnuti.

4 Stisknéte moznost Hotovo.

Radio FM

Telefon LG GS290 je vybaven funkci
radia FM, abyste si mohli naladit své
oblibené stanice a poslouchat je
béhem cestovani.

Radio Ize poslouchat i bez sluchétek.
Chcete-li sluchatka pfipojit, pfipojte je
do zditky pro sluchatka.

w

Vyhledavani stanic

V telefonu si mUzete naladit
rozhlasové stanice ru¢nim nebo
automatickym vyhledanim. Vyhledané
stanice budou uloZeny pod urcitymi
¢isly kanald, abyste je nemuseli
pokazdé ladit znovu.
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Multimédia

Automatické ladéni:

Vlyhledejte a stisknéte polozku
Radio FM na karté ZABAVA a poté
stisknéte moznost [E]-

Stisknéte moznost Automaticky
vyhledat. Zobrazi se potvrzovaci
zprava. Zvolte moznost Ano, poté
se automaticky vyhledaji dostupné
rozhlasové stanice a budou
pidéleny kandlu v telefonu.
POZNAMKA: Stanici Ize ru¢né
naladit také pomoci tlacitek 4 a
zobrazenych ve stfedu obrazovky.
Stisknutim a pridrzenim tlacitka

4 a P budou stanice vyhledény
automaticky.

—_

N

Obnoveni kanalt

1 Vyhledejte a stisknéte polozku
Rédio FM na karté ZABAVA a poté
stisknéte moznost [E].

2 Volbou moznosti Obnovit kanal
se obnovi aktudlni kanal, pfipadné
volbou Obnovit viechny kanaly se
obnovi viechny kandly. U kazdého
kanalu bude obnovena frekvence
87,5MHz.

LG GS290 | Uzivatelska prirucka

t-music PLAY!
Je to webova stranka spolecnosti

T-Mobile Czech Republic, kde si
muzete koupit hudbu.



Organizér

Pfidani udalosti do kalendare
Stisknéte moznost Organizér na
karté& NASTROJE a zvolte polozku
Kalendaf.

Zvolte datum, ke kterému byste
chtéli udalost pridat.

Stisknéte moznost €] a poté
Pidat udalost.

4 Stisknéte polozku Kategorie a poté
zvolte moznost Schiizka, Vyroci
nebo Narozeniny.

Zadejte Predmét.

Ovéte a zadejte datum a cas, kdy
ma udalost zacit.

Nastavte moznost Budik a
Opakovat.

Vybérem moznosti UloZit udélost
ulozite do kalendére. Data

s uloZzenymi udélostmi se oznaci
Ctvercovym kurzorem. V case
zacatku udalosti zazni zvonéni,
abyste na udalost nezapomnéli.

—
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Pfidani pozndmky

1 Stisknéte moznost Poznamky na
karté NASTROJE.

2 Stisknéte moznost Pridat
poznamku.

3 Zadejte pozndmku a poté stisknéte
moznost Ulozit.

4 Poznédmka se zobrazi na obrazovce
v aplikaci Poznédmky.

Nastaveni budiku

1 Stisknéte moznost Budik na karté
NASTROJE. Widget budik se
zobrazi v seznamu jako vychozi a
ikonu nelze odstranit.

Stisknéte moznost Pridat budik.
V poli Cas nastavte ¢as, kdy chcete
budik spustit.

V poli Opakovat zvolte
pozadované opakovani spousténi
budiku.

Vybérem moznosti Typ budiku
zvolite typ pozadovaného budiku.
Zvolte moznost Zvonek budiku a
vyberte zvuk ze slozky.

V poli Poznamky pfidejte
poznamku pro budik.

Nakonec mUzete nastavit odlozeni
05,10, 20 nebo 30 minut,

o0 1 hodinu nebo mize odlozeni
zlstat vypnuto.

Po nastaveni budiku stisknéte
moznost Ulozit.

POZNAMKA: M{izete nastavit a2

5 budiki veetné Widget budiku.

w N
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Organizér

TIP! Nastaveni provedete
posunutim prepinace do polohy
ZAPNUTO/VYPNUTO .

Zéaznam hlasu

Pomoci funkce zdznamu hlasu mizete
nahrévat hlasové poznamky a jiné
audio soubory.

Stisknéte moznost Zaznam hlasu

na karté NASTROJE. Zvolte moznost

a poté zmérite nastaveni pomoci
polozky Nastaventi.

Nahravani zvuku nebo hlasu
Stisknutim moznosti Il zahajite
nahravani.

Stisknutim moznosti I nahravani
pozastavite.

Stisknutim moznosti IEM nahravani
ukoncite.

4 Nahrany zdznam si mlzete

poslechnout stisknutim moznosti
o

—_
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Pouzivani kalkulacky

1 Stisknéte na karté NASTROJE
moznost Kalkulacka.

2 (isla zadavejte pomoci
numerickych kldves na malé
klévesnici.

32
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3 U jednoduchych vypocti vyberte
pozadovanou funkci (+, -, x, +) a
nésledné znak =.

Potiebujete-li provést slozitéjsi
vypocty, stisknéte moznost h a
vyberte nékterou z funki: sin, cos,
tan, log, In, exp, sqrt, deg nebo rad
apod.

S

Pfevod jednotek

1 Stisknéte moznost Nastroje na
karté NASTROJE.

2 Vlyberte Pfevodnik jednotek.

3 Zvolte jednotku, kterou chcete
prevést: Ména, Plocha, Délka,
Hmotnost, Teplota, Objem nebo
Rychlost.

Pridani mésta ke svétovému
casu

Stisknétg moznost Nastroje na
karté NASTROJE.

Vyberte moznost Svétovy cas.
Stisknéte moznost (&} a poté
polozku Nové mésto.

Vyberte na zemékouli oblast a na
mapé mésto.

Nebo stisknéte moznost (= a
napiste nazev mésta do pole
vyhleddvani.

—_
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Pouzivani stopek

—
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Stisknéte moznost Nastroje na
karté NASTROJE.

Vyberte moznost Stopky.
Stisknutim moznosti Spustit v dolni
Casti obrazovky spustite ¢asovac.
Pokud chcete zaznamenat ¢as kola,
stisknéte moznost Kolo.

Stisknutim moznosti Zastavit
casovac ukoncite.

Stisknutim moznosti Pokrac.
stopky znovu spustite od okamziku
zastaveni nebo mizete stisknutim
moznosti Resetovat zacit méfeni
Casu znovu od zacatku.
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Synchronizace s pocitatem

Telefon mzete synchronizovat se
svym pocitacem a udrZovat tak
véechny dulezité informace ve
vzajemném souladu. Pro svij klid
muzete soubory také zalohovat.

Instalace programu LG PC
Suite do pocitace

Na domovské obrazovce stisknéte
moznost B a na kart& NASTAVEN(
zvolte polozku Pripojeni.

Zvolte rezim Piipojeni USB a
stisknéte moznost PC suite.
Propojte telefon a pocita¢ pomoci
kabelu USB a chvili pockejte.
Zobrazi se zprava privodce
instalac.

4 Postupuijte podle pokynd, které
na obrazovce zobrazi privodce
programem LG PC Suite Installer.
Po instalaci se na Plochu prida
ikona LG PC Suite.

—
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Pripojeni telefonu k pocitaci

1 Na domovské obrazovce stisknéte
moznost [ a na karté NASTAVENT
zvolte polozku Pripojeni.

2 Zvolte rezim Pipojeni USB.

3 Stisknéte moznost PC Suite.

4

Propojte telefon a pocita¢ pomoci
kabelu USB a chvili pockejte.
Aplikace PC Suite se spusti
automaticky.

Zaloha a obnoveni dat
v telefonu

—_
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Vyse uvedenym zplisobem pripojte
telefon k pocitaci.

V polozce Nastroje kliknéte na
moznost Zaloha a obnoveni.
Oznacte data, ktera chcete
zalohovat nebo obnovit. Zvolte
misto, na které se informace
budou zalohovat nebo ze kterého
se informace obnovi. Kliknéte na
ikonu Start.

Informace se zalohuji nebo obnovi.

Zobrazeni soubort v telefonu
na pocitaci

1

2
3

4

Pripojte telefon k pocitai drive
uvedenym zpusobem.

Kliknéte na ikonu Fotografie.
Obrézky z telefonu budou odeslény
do pocitace. Pokud kliknete na
polozku Pamét telefonu, budou
zobrazeny.

Kliknéte na ikonu Videa.

34
LG GS290 | Uzivatelska prirucka



5

Videozaznamy z telefonu budou
odeslany do pocitace. Pokud
kliknete na polozku Pamét
telefonu, budou zobrazeny.

TIP! Zobrazeni obsahu telefonu
pomoci pocitace je vyhodné pro
usporadani soubort, organizaci
dokument(i a odstranéni
nepotfebnych dat.

Synchronizace kontaktl

w N =

Pripojte telefon k pocitaci.
Kliknéte na ikonu Kontakty.
Pocita¢ nyni importuje a zobrazi
véechny kontakty ulozené

v pristroji. (Kliknéte na polozku
Synchronizovat kontakty, tim se
nactou kontakty z telefonu.)
Kliknéte na soubor a vyberte
polozku Exportovat. Nyni mlzete
zvolit cil a kam se maji kontakty
ulozit.

Synchronizace zprav

w N =

Pripojte telefon k pocitaci.

Kliknéte na ikonu Zpravy.

Ve slozkach na obrazovce se
zobrazi viechny zprévy v telefonu.
Kliknutim na nazvy sloupc mizete
ménit uspofadani zprav podle
Odesilatele, Obsahu a Data prijeti.

Pouziti telefonu jako zafizeni
pro synchronizaci hudby
Telefon Ize pouzit jako zafizeni

pro synchronizaci hudby pouze

k synchronizaci hudebnich soubord.
Synchronizaci hudby Ize provadét
pomoci aplikace Windows Media
Player 10/11. Podporuje pamét
telefonu i externi pamétovou kartu.

—_
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Odpojte telefon od pocitace.

Na domovské obrazovce zvolte
moznost [, a na karté NASTAVEN(
zvolte polozku Pripojeni.

Zvolte rezim piipojeni USB.
Stisknéte polozku Synchronizace
hudby.

Pripojte telefon k pocitaci. Na
telefonu se zobrazi zprava:
Pripojeno.



Web

Internet a sluzba web'n'walk

TIP! Pouzivani online sluzeb
pomoci mobilniho telefonu je
nyni jednodussi nez kdy prredtim.
Web'n'walk je vasim internetovym
portalem spole¢nosti T-Mobile.
Ke sluzbé webn'walk Ize snadno
pristupovat z karty Nastroje
stisknutim ikony Internet.

Pristup k webu

1 Stisknéte moznost Internet na karté
NASTROJE.

2 Pfimo na domovskou stranku prohlizece
prejdete vybérem moznosti web'n'walk.
Muizete také vybrat moznost Zadejte
adresu a napsat adresu URL. Poté zvolte
moznost Piipojit.

POZNAMKA: Pfi pfipojovani

k této sluzbé a stahovéni obsahu
vam mohou byt Uctovany dalsi
poplatky. Informace o poplatcich
za stahovani dat ziskéte od
poskytovatele sité.

Pridani zalozek a prechod k nim
Vytvorenim zalozek a ulozenim
webovych stranek mizete ziskat

snadny a rychly pfistup k oblibenym

36 Webovym strankam.
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1 Stisknéte moznost Internet na karté
NASTROJE.

2 Vyberte polozku Zalozky. Na
displeji se zobrazi seznam zalozek.

3 Novou zélozku piidéte stisknutim
moznosti Pridat zalozku. Zadejte
nazev zalozky nasledovany adresou
URL do odpovidajiciho pole.

4 Stisknéte moznost Ulozit. Zalozka
se nyni zobrazi v seznamu zdlozek.

5 Zélozku zobrazite jednoduse
stisknutim ikony Pipojeni vedle
zalozky nebo stisknutim nézvu
zélozky a stisknutim moznosti
Pripojit. Budete piipojeni k zalozce.

UlozZeni stranky

1 Vyse uvedenym postupem prejdéte
na pozadovanou webovou stranku.

2 Stisknéte moznost a vyberte
polozku Ulozit tuto stranku.

3 Zadejte nézev webové stranky,
podle kterého ji snadno rozpoznate.
4 Stisknéte moznost Ulozit.

Prechod k ulozené strance

Stisknéte moznost Internet na karté
NASTROJE. Zvolte moznost Ulozené stranky.
Zde muzete prohlizet ulozené strénky.

Zobrazeni historie prohlizece
Stisknéte moznost Internet na karté
NASTROJE. Zvolte moznost Historie.



Nastaveni

Pizptsobeni profill
Muzete zménit véechny zvuky a
moznosti upozorméni dostupné
v seznamu vcetné téchto nastaveni:
Vyzvanéci ton, Hlasitost, Ton zpravy
a dalsi.
Zména nastaveni displeje
Stisknéte moznost Displej na karté
NASTAVENI.
Nastaveni obrazovky
Tapeta - zvolte téma pro
domovskou obrazovku nebo
zamknutou obrazovku.
Tapety pro widgety - zvolte
$ablonu domovské obrazovky.
Livesquare - chcete-li zkontrolovat
funkce sluzby Livesquare, stisknéte
moznost Privodce Livesquare.
Motiv telefonu - Miizete si vybrat,
Cerna nebo Bila (kresleny styl).
Hlavni menu - umoznuje zvolit styl
menu: Cikcak, Posouvani nebo
Obrazovky za sebou.
Zamknuta obrazovka - umoziiuje
zvolit zplisob odemceni.
Pohyb na uzamknuté obrazovce
- umoznuje zvolit typ gesta pii
zamknuté obrazovce.

Vytaceni - umoZnuje upravit barvu
cisel.
Pismo - umozruje upravit velikost
pisma. K dispozici jsou Ctyfi
moznosti: Malé, Stiedni, Velké a
Extra velké.

POZNAMKA: Cim delsi je doba
podsviceni, tim vic energie baterie se
spotiebuje. To mUiZe vést k potiebé
castéjsiho nabijeni telefonu.

Jas - umoznuje upravit jas
obrazovky.

Uvitaci zpréva - umoziuje

zvolit moznost ZAPNUTO nebo
VYPNUTO a napsat uvitaci zprévu
do textového pole.

Nézev sité - Zapne nebo vypne
nazev site na zakladni obrazovce.
Spusténi/Vypnuti - zvolte téma pro
obrazovku spusténi nebo vypnuti.

Zména nastaveni telefonu

Nastaveni, Telefon
Datum a ¢as - umoziuje upravit
nastaveni data a ¢asu nebo nastavit
moznost aktualizace ¢asu béhem
cestovani nebo pii zméné letniho Casu.
Uspora energie - umoziuje
nastavit tovarni nastaveni Uspory

energie na zapnuto, vypnuto nebo 37

Jen v noci.



Nastaveni

Jazyky - umoznuje zménit jazyk
displeje telefonu GS290.
Automatické zamknuti klavesnice
- umoznuje automaticky
uzamknout klavesnici na domovské
obrazovce.

Zabezpeceni - umoziuje upravit
nastaveni zabezpeceni, véetné
koédd PIN a zamku piistroje.
Informace o paméti - viz ¢ast
Pouziti spravy paméti.

Piivodni nastaveni - umoziuje
obnovit vychozi tovarni hodnoty
véech nastaveni.

Informace - stisknutim moznosti
Napovéda muzete zobrazit
technické informace o modelu
G5290. Pomoci polozky Informace
o telefonu mizete aktualizovat
software.

Pouziti spravy paméti

Telefon GS290 ma k dispozici tii
paméti: pamét telefonu, pamét karty
SIM a externi pamétovou kartu.
Pomoci spravy paméti zjistite, kolik
paméti se vyuziva a kolik mista je

k dispozici.

Stisknéte moznost Telefon na karté
NASTAVENI a poté polozku Informace

3 0 paméti.
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Bézna pamét telefonu - zobrazi
pamét dostupnou v telefonu GS290
pro obrézky, zvuky, videozaznamy,
zpravy MMS, e-maily, Java aplikace a
dalsi soubory.

Pamét vyhrazen telefonem - zobrazi
pamét dostupnou v pfistroji pro
textové zpravy v telefonu, kontakty,
kalendar, seznam ukolG, poznamky,
budik, historii hovord, zalozky a riizné
polozky.

Pamét SIM - umoznuje zobrazit
pamét dostupnou na karté SIM.
Externi pamét - umoznuje zobrazit
pamét dostupnou na externi
pamétové karté (pamétovou kartu je
nutné koupit samostatné).

Volba paméti - umoziuje vybrat, kam
se budou pfednostné ukladat data

- do paméti telefonu nebo externi
paméti.

Zména nastaveni pfipojeni
Nastaveni sité
Vybrat sit - pokud nastavite
hodnotu Automaticky, telefon
(5290 automaticky vyhleda sit a
do této sité se zaregistruje. Tato
volba se doporucuje pro dosazeni
nejlepsi kvality a sluzeb.
Pokud zvolite moZnost Rucné,



zobrazi se viechny aktualné
dostupné sité a pro registraci
miiZete zvolit jednu z nich.
Seznamy preferovanych
- umoznuije pridat preferovanou
sit pro piipojeni. Jestlize se sit
vyhledéava automaticky, jednoduse
vyberte jednu sit ze seznamu siti.
Pokud ne, pridejte novou sit ru¢né.
Profily Internetu - toto menu
zobrazuje profily sité Internet.
Nemizete vSak mazat a upravovat
konfigurace zavislé na regiondini
odchylce podle zemé.
Pristupové body - tyto informace
jiz ulozil vas sitovy operator. Pomoci
tohoto menu je mozné pfidat nové
piistupové body.
Paketové piipojeni - zvolte, zda
mé byt zafizeni pipojeno k siti

prostfednictvim paketového pfipojeni.

Rezim pfipojeni USB - umoziiuje
zvolit moznost Datové sluzby a
synchronizovat telefon GS290 pomoci
programu LG PC Suite kopirovanim
souborti z telefonu. V ¢asti
Synchronizace s pocitacem ziskate
dalsi informace o synchronizaci.
Pokud pouzivate Synchronizaci
hudby pomoci aplikace Windows

Media Player, zvolte v tomto menu
Synchronizace hudby. Synchronizace
hudby je dostupna pouze pro
hudebni obsah.

Zména nastaveni pfipojeni
Bluetooth:
Stisknéte moznost Bluetooth na karté

NASTAVENI. Vyberte moznost [E] a
zvolte polozku Nastaveni.
Mdzete zménit nastaveni
nasledujicich moznosti:
Moje viditelnost - umozfiuje zvolit
moznost Viditelné, Skryté nebo
Viditelné po dobu 1 min.
Jméno mého tel. - umoziuje zadat
nazev telefonu GS290.
Podporované sluzby - umozruje
vybrat, jak se pouZije Bluetooth ve
spojeni s riznymi sluzbami.
Rezim vzdalené SIM - umoziiuje
zapnuti nebo vypnuti rezimu.
Moje adresa - umozriuje zobrazit
adresu Bluetooth.
Pérovani s jinym zafizenim
Bluetooth
Spérovénim telefonu GS290 a jiného
zafizeni je mozné nastavit pfipojeni
chrénéné heslem.
39
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Nastaveni

Zkontroluijte, zda je funkce
Bluetooth zapnuta a zafizeni
Viditelné. Viditelnost svého zafizeni
miZete zménit v menu Nastaveni.
Stisknéte moznost Hledat.

Telefon GS290 zacne vyhledéavat
zafizeni. Po dokonceni vyhledavani
se na displeji zobrazi moznost
Aktualizovat.

Zvolte zafizeni, ke kterému chcete
telefon pripojit, a zadejte heslo.
poté stisknéte moznost OK.
Telefon se pak pfipoji ke drunému
zafizeni, na kterém bude nutné
zadat stejné heslo.

Pripojeni Bluetooth chranéné
heslem je nyni pfipraveno.

Pouzivani sluchétek Bluetooth
Zkontrolujte, zda je zapnuta funkce
Bluetooth a zafizeni je viditelné.
Podle pokynt dodanych ke
sluchatkim nastavte sluchétka do
rezimu parovani a zafizeni sparujte.
Stisknéte moznost Zeptat se pred
pfipojenim nebo Vzdy piipojit

a stisknéte moznost Ano po
zobrazeni dotazu Pfipojit nyni.
Telefon GS290 se automaticky
prepne na profil Sluchétka.
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Aktualizace softwaru

Program pro aktualizaci softwaru
pro mobilni telefony LG

Vice informaci o instalaci a pouzivani
tohoto programu najdete na adrese
http://www.lge.cz. Tato funkce vam
umoziuje aktualizovat software na
nejnoveéjsi verzi rychle a pohodiné
pomoci sité Internet bez nutnosti
navstivit nade stiedisko sluzeb.
Program pro aktualizaci softwaru
mobilnich telefonl vyzaduje plnou
pozornost uZivatele po celou

dobu trvani procesu aktualizace.
Zkontrolujte viechny instrukce

a poznamky, které se objevi

v kazdém kroku dfive, nez budete
pokracovat. Vezméte prosim na
védomi, Ze odstranénim datového
komunikacniho kabelu USB nebo
baterii béhem aktualizace miZete
vazné poskodit mobilni telefon.
Vyyrobce nenese zédnou odpovédnost
za ztratu dat béhem procesu
aktualizace. Doporucujeme, abyste si
vcas poznamenali viechny diileZité
informace pro jejich uchovani.



Prislusenstvi

K vasemu telefonu existuje fada pfislusenstvi. Tato pfislusenstvi
jsou popsana nize.

Nabijecka @ Datovy kabel

Baterie
Stereofonni nahlavni + Vzdy pouzivejte originalni
souprava piislusenstvi LG.

« Jinak miize dojit ke zruseni zaruky.

+ Pislusenstvi se v riiznych regionech
mize lisit. Dalsi informace vam
poskytne mistni servisni spolecnost
nebo prodejce.

,Vyvojem tohoto telefonu motivovaného snahou o zlepeni jeho funkci,
ovladatelnosti a pouzitelnosti mohlo dojit ke vzniku rozdilu mezi jeho
ovlddanim a ndvodem k ovladani uvedenym v této pfirucce. Tyto pfipadné
rozdily zpisobené zménami softwaru, které mohou byt provedeny i na pani
Vaseho operatora, Vam ochotné vysvétli nas prodejce ¢i servisni stfedisko.
Tyto pfipadné rozdily zplisobené vyvojovymi zménami softwaru mobilniho
telefonu provedené vyrobcem nejsou vadami vyrobku ve smyslu uplatnéni
prav z odpovédnosti za vady a nevztahuje se na né poskytnuta zaruka."
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Technické udaje
Vseobecné
Nazev vyrobku: GS290
Systém: GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900
Okolni teploty
Max. + 55 °C (vybijent)
+45 °C (nabijeni)

Minimdlnt:-10°C | peclaration of Conformity @ wcsectoncs

Suppliers Details
Name
LG Electronics Inc:
Address

LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu, Seoul, Korea 150-721

= C€0168

The conformily to above standards is verified by the following Notified Body(BABT)

BABT, Forsyth House-Churchiield Road

- Walton-on-ThamesSurrey - KT12 27D, United Kingdom
Notified Body Identifcation Number : 0168

I hereby declare under our sole responsibility  Name Issued Date.
that the product mentioned above to which this
declaration relates complies with the above ~ Seung Hyoun, Ji/Direclor __20.Jan. 2010

mentioned standards and Directives

LG Electronics Logistics and Services B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Aimere, The Netherlands S S ———
ol : +31 - 36- 547 — 8940, e-mal - jacob @ Ige.com lgnature of representative

LG Electronics CZ s. . o. timto prohlasuje, Ze zafizeni mobilni telefon GS290 je ve shodé se zékladnimi

2 pozadavky a dalimi pfislusngimi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES [NV ¢. 426/2000 Sb]

LG GS290 | Uzivatelska prirucka




GS290 User Guide

Some of the contents in this manual may differ from your phone
depending on the software of the phone or your service provider.



Congratulations on your purchase of the
advanced and compact G5290 phone by LG,
designed to operate with the latest digital
mobile communication technology.

Disposal of your old appliance
1 When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product

it means the product is covered by the European Directive 2002/96/
| EC.

All electrical and electronic products should be disposed of
separately from the municipal waste stream via designated
collection facilities appointed by the government or the local
authorities.

[

w

The correct disposal of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

ES

For more detailed information about disposal of your old appliance,
please contact your city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.
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Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines.
Not following these guidelines may
be dangerous or illegal.

Exposure to radio frequency

energy
Radio wave exposure and Specific
Absorption Rate (SAR) information.
This mobile phone model G5290
has been designed to comply with
applicable safety requirements for
exposure to radio waves. These
requirements are based on scientific
guidelines that include safety margins
designed to assure the safety of all
persons, regardless of age and health.
« The radio wave exposure guidelines
employ a unit of measurement
known as the Specific Absorption
Rate, or SAR. Tests for SAR are
conducted using standardised
methods with the phone transmitting
atits highest certified power level in
all used frequency bands.
+While there may be differences
between the SAR levels of various LG
phone models, they are all designed
to meet the relevant guidelines for
exposure to radio waves.
+The SAR limit recommended by the
International Commission on Non-
lonizing Radiation Protection

LG GS290 | User Guide

(ICNIRP) is 2W/kg averaged over 10g
of tissue.

+ The highest SAR value for this model
phone tested by DASY4 for use at
the earis 0.993 W/kg (10 g) and
when worn on the body is 0.543
W/kg(10 g).

+ SAR data information for residents in
countries/regions that have adopted
the SAR limit recommended by the
Institute of Electrical and Electronics
Engineers (IEEE), which is 1.6 W/kg
averaged over 1g of tissue.

Product care and maintenance

/\ WARNING

Only use batteries, chargers and
accessories approved for use
with this particular phone model.
The use of any other types

may invalidate any approval or
warranty applying to the phone,
and may be dangerous.

+ Do not disassemble this unit. Take
it to a qualified service technician
when repair work is required.
Repairs under warranty, at
LG'soption, may include replacement
parts or boards that are either new
or reconditioned, provided that they
have functionality equal to that of



the parts being replaced.

+ Keep away from electrical appliances
such as TVs, radios, and personal
computers.

+The unit should be kept away from
heat sources such as radiators or
cookers.

+ Do not drop.

+ Do not subject this unit to
mechanical vibration or shock.

« Switch off the phone in any area
where you are required by special
regulations. For example, do not use
your phone in hospitals as it may
affect sensitive medical equipment.

+ Do not handle the phone with wet
hands while it is being charged. It
may cause an electric shock and can
seriously damage your phone.

+ Do not charge a handset near
flammable material as the handset
can become hot and create a fire
hazard.

+ Use a dry cloth to clean the exterior
of the unit (do not use solvents such
as benzene, thinner or alcohol).

+ Do not charge the phone when it is
on soft furnishings.

+The phone should be charged in a
well ventilated area.

+ Do not subject this unit to excessive
smoke or dust.

+ Do not keep the phone next to
credit cards or transport tickets; it
can affect the information on the
magnetic strips.

+ Do not tap the screen with a sharp
object as it may damage the phone.

+ Do not expose the phone to liquid,
moisture or humidity

+ Use the accessories like earphones
cautiously. Do not touch the antenna
unnecessarily.

+ Do not use the phone or accessories
in places with high humidity such
as pools, greenhouses, solariums
or tropical environments, it may
cause damage to the phone and
invalidation of warranty.

Efficient phone operation

Electronics devices

All mobile phones may get

interference, which could affect

performance.

+ Do not use your mobile phone
near medical equipment without
requesting permission. Avoid placing
the phone over pacemakers, for
example, in your breast pocket.

« Some hearing aids might be
disturbed by mobile phones.



Guidelines for safe and efficient use

« Minor interference may affect TVs,
radios, PCs, etc.

Road safety

Check the laws and regulations on

the use of mobile phones in the area

when you drive.

+ Do not use a hand-held phone while
driving.

+ Give full attention to driving.

+ Use a hands-free kit, if available.

« Pull off the road and park before
making or answering a call if driving
conditions so require.

« RF energy may affect some
electronic systems in your vehicle
such as car stereos and safety
equipment.

+«When your vehicle is equipped
with an air bag, do not obstruct
with installed or portable wireless
equipment. It can cause the air bag
to fail or cause serious injury due to
improper performance.

« If you are listening to music whilst
out and about, please ensure that
the volume is at a reasonable
level so that you are aware of your
surroundings. This is particularly
imperative when near roads.

6
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Avoid damage to your hearing
Damage to your hearing can occur

if you are exposed to loud sound for
long periods of time. We therefore
recommend that you do not turn on
or off the handset close to your ear. We
also recommend that music and call
volumes are set to a reasonable level.

Glass Parts

Some parts of your mobile device are
made of glass. This glass could break
if your mobile device is dropped on a
hard surface or receives a substantial
impact. If the glass breaks, do not
touch or attempt to remove. Stop
using your mobile device until the
glass is replaced by an authorized
service provider.

Blasting area

Do not use the phone where blasting
is in progress. Observe restrictions,
and follow any regulations or rules.

Potentially explosive
atmospheres

+ Do not use the phone at a refueling
point.
+ Do not use near fuel or chemicals.



+ Do not transport or store flammable
gas, liquid, or explosives in the same
compartment of your vehicle as your
mobile phone and accessories.

In aircraft

Wireless devices can cause

interference in aircraft.

«Turn your mobile phone off before
boarding any aircraft.

+ Do not use it on the ground without
permission from the crew.

Children

Keep the phone in a safe place out
of the reach of small children. It
includes small parts which may cause
a choking hazard if detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available
under all mobile networks. Therefore,
you should never depend solely on
the phone for emergency calls. Check
with your local service provider.

Battery information and care

+You do not need to completely
discharge the battery before
recharging. Unlike other battery
systems, there is no memory effect

that could compromise the battery’s
performance.

« Use only LG batteries and chargers.
LG chargers are designed to
maximize the battery life.

+ Do not disassemble or short-circuit
the battery pack.

+ Keep the metal contacts of the
battery pack clean.

+ Replace the battery when it
no longer provides acceptable
performance. The battery pack
maybe recharged hundreds of times
until it needs replacing.

+ Recharge the battery if it has
not been used for a long time to
maximize usability.

+ Do not expose the battery charger
to direct sunlight or use it in high
humidity, such as in the bathroom.

+ Do not leave the battery in hot or
cold places, this may deteriorate the
battery performance.

+ There is risk of explosion if the
battery is replaced by an incorrect
type.

+ Dispose of used batteries according
to the manufacturer’s instructions.
Please recycle when possible. Do not
dispose as household waste.



Guidelines for safe and efficient use

«If you need to replace the battery,
take it to the nearest authorized LG
Electronics service point or dealer for
assistance.

« Always unplug the charger from the
wall socket after the phone is fully
charged to save unnecessary power
consumption of the charger.

« Actual battery life will depend on
network configuration, product
settings, usage patterns, battery and
environmental conditions.

8
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Getting to know your phone

Earpiece

Main screen

Call key
+ Dials a phone
number and

answers
incoming calls.

Multitasking key

End/Power key
+ Long press for
power on/off.

o

Handsfree or Stereo earphone
connector

Side keys

+When the screen is
at the Home screen:
Ring tone and key
tone volume.
+During a call:
Earpiece volume.

MicroSD Card Slot

Charger, cable

Lock key
« Short press to turn
on/off the screen.

Camera key

+ Go to the camera
menu directly
by pressing and
holding the key.

A WARNING: Placing a heavy object on the phone or sitting on it while it is in
your pocket can damage the phone’s LCD and touch screen functionality.
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Installing the SIM and battery

1 Remove the battery cover

Slide the battery cover towards the
bottom of the phone and away

/\ WARNING: Do not use your
fingernail to remove the battery.

fromit.

/A WARNING: Do not remove
the battery when the phone is
switched on, as this may damage
the phone.

w

Install the battery
Install the SIM card Insert the left side of the battery

into the top edge of the batter
Slide the SIM card into the SIM card compartmznt f?rst. Y
holder making sure that the gold Ensure that the battery contacts
contact area on the card is facing

| K b align with the phone’s terminals.
downwgrds, Please make sure the Press the right side of the battery
battery is removed from the phone

until down it clicks into place.
before installing the SIM card. To P
remove the SIM card, pull it gently
outwards.

N
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Memory card

Installing a memory card

You can expand the memory space

on your phone by using a MicroSD

memory card.

NOTE: A memory card is an optional

accessory.

1 Open the microSD card slot cover
on the left-hand edge of the
phone.

2 Slide the microSD card into the
slot until it clicks into place. Make
sure the gold contact area is facing
downwards.

Charging your phone

Remove the charger socket cover

on the side of your GS290. Connect
the Travel Adapter (Charger) and the
included USB cable. Connect the USB
cable into the phone and plug it into
a power socket. Your GS290 must

be charged until the “Battery full”
message appears on the screen.
NOTE: The battery must be fully
charged initially to improve battery
lifetime. Disregard the first “Battery
full" message and keep the phone on
charge overnight.




Using your touch screen

Touch screen tips

+To select an item, touch the centre
of the icon.

« Do not press too hard. The
touchscreen is sensitive enough to
pick up a light, firm touch.

« Use the tip of your finger to touch
the option you require. Be careful
not to touch any other keys.

+Whenever your GS290 is not in use, it
will return to the lock screen.

Control the touch screen

The controls on the GS290 touch
screen change dynamically
depending on the task you are
carrying out.

Opening Applications

To open any application, simply touch
its icon.
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Scrolling

Drag from side to side to scroll. On
some screens, such as the call history
list, you can also scroll up or down.

Contacts Recent Messag... E-mail
history

Lock screen gesture

Lock screen gesture - set a gesture to

the 9 extended shortcut applications.

Gesture in Lock screen allows users

to unlock the phone and execute the

applications directly as they draw a

gesture on the screen.

To set up this feature,

1 Select Menu - Screen settings - Lock
screen gesture

2 Drag & drop the prefered gesture
from the bottom of the screen to
the applications you want to assign
them to.

TIP! Draw ? shape to go to Lock screen
gesture menu in the lock screen.




Your home screen

You can drag and click what you need right away in all home screen types.

Active Active

DRI Widget home CONGIIEN Speed dial home

. screen - When you tore screen - When
touch .4 on the you touch S8
bottom right of the , the speed dial
screen, the mobile list appears. You
widget panel can call, send
appears. When you amessage or
register widget by edit the contact

= dragging it, the
B8 widget is created

B EEm in the spot where it an w

was dropped.

directly in this
home screen.

Active

b CEMELH | ivesquare home screen - On the
Livesquare screen, You can easily
make a call and send a message to
the number allocated to an avatar. To
use the call, messaging or contacts
function, select an avatar and choose
the Quick key icon you want to use.

TIP! The User Interface is based on three types of Homescreen. To swap between
the home screens just wipe quickly over the display from left to right, or from
right to left.
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Your home screen
The quick keys

The quick keys on your home screen provide easy, one-touch access to the

functions you use the most.

~—+J Touch to bring up the touch
== dialling pad to make a call.

Touch to open your Contacts.
To search for the number

you want to call, enter the
name of the contact at the
top of the screen using the
touchpad. You can also create
new contacts and edit existing

.~ Touch to access the
Messaging menu. From here
you can create a new SMS or
MMS, or view your message
folder.

. Touch to open the full Top
menu which is divided into
four categories.

Changing your Status from
the status bar

Touch the centre of the status bar to
open the Status Summary. It shows
the current Time, Network, SVC ID,
Battery, Handset memory, External
Memory, Profile, MP3s and Bluetooth
status. Here you can set the Profile
type, play/pause MP3s and activate/
deactivate Bluetooth.

14
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Using the Multi-tasking
function

Press the multi-tasking hard key (2]
to open the Multitasking menu. From
here you can view all the applications
that are running and access them with
one touch.

When you have an application
running in the background (e.g.

a game or the FM radio), Gy will
appear in the status bar.



The status bar

The status bar uses various icons to
indicate things like signal strength,
new messages and battery life, as well
as telling you whether your Bluetooth
or GPRS is active.

Below is a table which explains the
meaning of the icons you're most
likely to see in the status bar.

Icon

Description

Customised Profile in use
(The number in the icon will vary)

Normal profile in use

-

n

Outdoor profile in use

Silent profile in use

Icon | Description

Headset in use

Multitasking

Calls are diverted

Network signal strength
(number of bars will vary)

il

EDGE in use

No network signal

Roaming

Remaining battery life

Flight mode is on

Battery empty

Bluetooth is active

New text message

BGM play

New voice message

BGM pause

Message inbox is full

Memory card is enabled for use

Message sending failed

BlEEvas

Push E-Mail

Multimedia message sending
failed

¢ @ERDROE < E®

An alarm is set
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Calls

Making a call

1 Touch [ to open the keypad.

2 Key in the number using the
keypad.

3 Touch E& to initiate the call.

4 To end the call, press the Smart key.

TIP! To enter + for making
an international call, press and

hold [0+].

TIP! Press the power key to lock the
touchscreen to prevent calls being
made by mistake.

Making a call from your
contacts

From the home screen touch | |to
open the Contacts.

Tap the Name field box on the top
of the screen and enter the first few
letters of the contact you would
like to call using the keypad.

From the filtered list, touch the Call
icon next to the contact you want
to call. The call will use the default
number if there is more than one
for that contact.

Or, you can touch the contact
name and select the number to
use if there is more than one for

LG GS290 | User Guide

—_

N

w

ESN

that contact to use. You can also
touch [E& to initiate the call to the
default number.

Answering and rejecting a call
When your phone rings, touch the
Smart key to answer the call.

To mute the ringing, slide up the
cover. This will unlock the phone if it
is locked, then tap B . This is useful
if you forgot to change your profile

to Silent for a meeting. Touch [ to
reject an incoming call.

Speed dialling

You can assign a frequently-called
contact to a speed dial number.

1 Select Contacts in the
COMMUNICATION tab and select
Speed dials.

Your voicemail is already set to
speed dial 1. You cannot change
this. Touch any other number to
assign it a speed dial contact.
Your Contacts will open. Select the
contact you want to assign to that
number by touching their phone
number once. To find a contact,
tap the Name field box and enter
the first letter of the name of the
contact required.

N
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Making a second call

During your initial call, touch (&
and type the number you want to
call.

Touch E& to connect the call.
Both calls will be displayed on the
call screen. Your initial call will be
locked and the caller put on hold.
4 To change between the calls, touch
or press the number of the
held call.

To end one or both calls press 4+
and select End followed by All,
Held or Active.

—
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TIP! Touch any single call log entry
to view the date, time and duration
of the call.

NOTE: You will be charged for each
call you make.

Viewing your call logs
Touch Recent history in the
COMMUNICATION tab.

TIP! Touch any single call log entry
to view the date, time and duration
of the call.

Using call divert

Touch Call settings in the

SETTINGS tab.

Touch Call divert.

3 Choose whether to divert all voice
calls, when the line is busy, when
there is no answer or when you
cannot be contacted.

4 Enter the number you want to
divert to.

5 Touch Request to activate.

NOTE: Charges are incurred for

diverting calls. Please contact your

network provider for details.

—

N

TIP! To turn off all call diverts, select
Deactivate all from the Call divert
menu.

Using call barring

1 Touch Call settings in the
SETTINGS tab.

2 Touch Call barring.

3 Choose any or all of the six options:
All outgoing
Outgoing international

Outgoing international calls
except home country

Allincoming



Calls

Incoming when abroad
Deactivate all

4 Enter the call barring password.
Please check with your network
operator about this service.

TIP! Select Fixed dial numbers from
the Call settings options to turn on
and compile a list of numbers which
can be called from your phone. You'll
need your PIN2 code from your
operator. Only numbers included in
the fixed dial list can be called from
your phone.

Changing the common call
setting

1 Touch Call settings in the
SETTINGS tab.

2 Scroll and touch Common settings.

From here you can adjust the
settings for:

Call reject - Slide the switch to

ON to highlight the Reject list. You
can touch the text box to choose
from all calls, specific contacts or
groups, or those from unregistered
numbers (those not in your

Send my number - Choose
whether your number will be
displayed when you call someone.
Auto redial - Slide the switch left
for ON or right for OFF.

Answer mode - Choose whether to
answer the phone using the send
key or any key.

Minute minder - Slide the switch
left to ON to hear a tone every
minute during a call.

BT answer mode - Select Hands-
free to be able to answer a call
using a Bluetooth headset, or select
Handset to press a key on the
handset to answer a call.

Save new number - Select Yes to
save a new number.

contacts) or with no caller ID. Touch
Save to change the setting.

18
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Messaging

Messaging

Your GS290 combines SMS and MMS
into one intuitive and easy-to-use
menu.

Sending a message

1 Touch Messaging in the
COMMUNICATION tab. And touch
New message to begin composing
anew message.

2 Touch Insert to add an image,
video, sound, template and so on.

3 Touch Recipient at the bottom of
the screen to enter the recipients.
Then enter the number or touch
@) to select a contact. You can
even add multiple contacts.

4 Touch Send when ready.

/\ WARNING: If an image, video
or sound is added to an SMS it
will be automatically converted to
an MMS and you will be charged
accordingly.

Entering text

There are five ways to enter text:
Keypad, Keyboard, Handwriting-
Screen, Handwriting-Box,
Handwriting-Double Box.

You can choose your input method by
tapping [E] and Input method.

Touch to turn onT9 mode. This
icon is only shown when you choose
Keypad as the input method.

Touch to choose the writing
language.

Touch to change between
numbers, symbols and text input.
Use Shift key to change between
capital or lowercase input.

T9 mode

The T9 mode uses a built-in dictionary
to recognise the words you're writing
based on the sequence of keys you've
touched. It predicts the word you are
inputting and suggests alternatives.

Handwriting recognition

In Handwriting mode you simply write
on the screen and your G5290 will
convert your handwriting into your
message. Select Handwriting-Screen
or Handwriting-Box according to
your preferred view.
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Setting up your email

Touch E-mail in the COMMUNICATION
tab.

If the email account is not set up, start
the email set up wizard and finish it.
You can check and edit settings by
selecting [E] . You can also check the
additional settings that were filled in
automatically when you created the
account.

Retrieving your emails

You can automatically or manually
check your account for new emails. To
check manually:

1 Touch E-mail in the
COMMUNICATION tab.

2 Touch the account you want to use .

Sending an email using your
new account

1 Touch New e-mail and a new email
will open.

2 Complete the message.

3 Touch Send and your email will
be sent.
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Changing your email settings

1 Touch E-mail in the
COMMUNICATION tab.

2 Touch [E) and select E-mail
settings and then you can adapt
the following settings:

E-mail accounts

Preferred e-mail

Allow reply e-mail - Choose

to allow the sending of read
confirmation messages.

Request reply e-mail - Choose
whether to request read
confirmation messages.

Retrieve interval - Choose how
often your GS290 checks for new
email messages.

Retrieve amount - Choose the
number of emails to be retrieved at
any one time.

Include message in Fwd. & Reply
- Choose to include the original
message in your reply.

Include attachment - Choose to
include the original attachment in
any reply.

Auto retrieval in roaming - Choose
whether to retrieve your messages
automatically when abroad
(roaming).



New e-mail notification - Choose
whether to be alerted to new
emails.

Signature - Switch this feature ON
and create an email signature.
Priority - Choose the priority level
of your email messages.

Mail sending size - Set the
maximum size of sending mail.
E-mail counter - Input the date you
want. You can check emails you
sent during that period.

Message folders

There are five folders in Messaging
menu.

Inbox - All the messages you receive
are placed into your inbox.

Drafts - If you do not finish writing a
message, you can save what you have
done in this folder.

Outbox - This is a temporary storage
folder while messages are being sent.
Sent items - All the messages you
have sent are placed in this folder.
My folders - Create folders to store
your messages.

Changing your multimedia
message settings

Touch Messaging in the
COMMUNICATION tab. Scroll and
choose Settings and Multimedia
message. You can make changes to:
Retrieval mode - Choose between
Home network or Roaming network.
If you then choose Manual you will
receive only notifications of MMS
and you can then decide whether to
download them in full.

Delivery report - Choose to request
and/or allow delivery reports.

Read reply - Choose to request and/or
allow read replies.

Priority - Choose the priority level of
your multimedia message.

Validity period - Choose how long
your messages are stored at the
message centre.

Slide duration - Choose how long
your slides appear on the screen by
default.

Creation mode - Choose to create
multimedia messages freely or
restrictively.

Delivery time - Choose how long to
wait before a message is delivered.
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Multi msg centre - Choose or add a
multimedia message centre.

Social network services (SNS)
Your GS290 has SNS that lets you
enjoy and manage your social
network. You can update your own
SN place status and view your friends’
SN updates.

Touch Social network menu and
select the site as below: Facebook,
Twitter and Myspace.

TIP! Facebook is a native
application preloaded onto your
phone, and easy to access. Twitter
is a java application based on Java
technology. Other applications
access to the WAP(Wireless
Application Protocol) services.

NOTE: SNS feature is a data intensive
application. An additional costs may
be incurred when connecting and
using online services. Check your data
charges with your network provider.

Facebook
Home: Log in and you will see your
friend's updated status. Input your
comment about new status or check
others. Touch Options to choose

22
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Refresh, News Feed filter(Status
updates, Photo), Delete or Log out.
You can also write comments by
selecting + icon.

Profile: You can select the Wall >
Status updates and write the current
status. See your info detail and upload
the photo by touching Album >
Upload Photo. Choose from Go to
images or Take a picture, and then
input some caption with images.
Friends: You can find many friends

in SNS and view their status. Search
your friends in facebook by selecting
Search tap.

Message: It will show all your SN
messages. You can see the Inbox/Sent
folder, and write a SN message.

TIP! Using Facebook Feed Widget
You can add the facebook feed
widget to your home screen. Drag
the facebook feed widget from
widget tray and touch OK.

If the facebook widget registered
on home screen, it will show
latest 3 feeds from your SN site.
You can also access the facebook
application directly by touching up
the feed widget.




Camera

Taking a quick photo

1 Press the KX key on the right side
of the phone.

2 When the camera has focused on
your subject, touch the [ on the
right-center of the screen to take a
photo. You can also press the X
key on the side of the phone firmly.

TIP! To switch to the camera mode
or video mode, slide up/down the
camera or video icon on the centre-

right of the viewfinder.
Taking a
—Exposure photo—
Zoom Back:
J |

@)
L

o
-\/‘4\;\/

Galler'y

Video —
mode

After taking a photo

Your captured photo will appear on
the screen. The name of the image
runs along the bottom of the screen.
Touch to send the photo as a
message, email or via Bluetooth.

E Touch to set a Home screen
image.

Touch to edit the photo.

Touch to edit the name of the
selected picture.

(@) Touch to delete the photo you
have just taken and confirm by
touching Yes. The “Deleted” message
appears.

(@) Touch to move to your gallery.

P230409.03.46.jpg \ &)

23



24

Video camera

Saving to

handset
Image size memory/
— Exposure external

memory

Zoom

—View Mode
Video size

Start recording
Camera mode
Back—
Making a quick video
1 Press the camera key on the right
side of the phone for a few seconds.

TIP! To switch to the camera mode
or video mode, slide up/down the
camera or video icon on the right
centre of the viewfinder.

2 Holding the phone horizontally,
point the lens towards the subject
of the video.

3 Press the camera key [l on the
phone once to start recording. Or
touch the red dot ().

LG GS290 | User Guide

4 Rec will appear at the bottom of
the viewfinder with a timer at thev
bottom showing the length of the
video.

5 To pause the video, touch (1) and
resume by selecting (e).

6 Touch (2 on screen or press the I
a second time to stop recording.

After making a video

u Touch to play the video.

[ Touch to send the video as a

Message or Email or by Bluetooth or

YouTube.

Touch to edit the video.

Touch to edit the name of the

selected picture.

(@) Touch to delete the video you

have just made and confirm by

touching Yes. The viewfinder will
reappear.

Touch (®) to shoot another video

straight away.

(@ Touch to view a gallery of saved

videos and images.

> - ;

e \
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Your photos and videos

Viewing your photos and

videos

1 Touch Gallery in the -
ENTERTAINMENT tab. Or Touch ‘&=
on your camera preview screen.
You can check your pictures and
videos.

2 Your gallery will appear on the
screen.

3 Touch the video or photo to open it
fully.

4 To play the video touch . To
pause playback touch [l

TIP! Flick left or right to view
other photos or videos.

/\ WARNING: Some

functions will not work properly if
the multimedia file has not been
recorded on the phone.

Viewing your photos as a

slide show

Slideshow mode will show all the

photos in your gallery one at a time as

a slideshow. Videos can not be viewed

as a slideshow.

1 Touch in the Gallery, then
scroll and select Slide show.

2 The slideshow will begin.

There are options within slideshows:
Touch == to go back.

I Touch to pause the slideshow on
a particular photo.

I Touch again to resume playback.
Touch to show random.

Touch to increase or decrease the
speed of the slideshow.

Setting a photo as wallpaper
1 Touch Gallery in the
ENTERTAINMENT tab.

Touch the photo you would like to
set as wallpaper.

Touch the screen to open the
menu.

Touch .

You can change the size of the
picture with @.

When you are happy with the
picture touch Set.

Choose from the options what you
want to change: All, Widget, Speed
dial.

N
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Multimedia

You can store any multimedia files
on your phone’s memory so that you
have easy access to all your pictures,
sounds, videos and games. You can
also save your files to a memory card.
Using a memory card allows you to
free space in your phone’s memory.
You can find these files in the menu
My stuff in the ENTERTAINMENT tab.

Using an image

You can choose images to use as

wallpapers and the lock screen or

even to identify a caller.

1 Touch My stuff in the
ENTERTAINMENT tab and select
Images. Select the picture you
want. And touch [[] .

2 Touch Use as and choose from:
Homescreen image - Set a
wallpaper for the home screen.
Lock screen image - Set a
wallpaper for the lock screen.
Contacts image - Allocate an
image to a particular person in your
contacts list so that their picture
shows when they call you.

Start up image - Set an image to
appear when you switch the phone
on.
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Shut down image - Set an image
to appear when you switch the
phone off.

Moving or copying an image
You can move or copy an image
between the phone memory and the
memory card. You might want to do
this to either free some space in one
of the memory banks or to safeguard
your images from being lost.

1 Touch My stuff in the
ENTERTAINMENT tab, select Images
and touch [E] .

2 Select Move or Copy.

3 You can mark/unmark the images
by tapping it sequentially. Mark the
image that you want to move or
copy and touch Copy/Move.

Using a sound

1 Touch My stuff in the
ENTERTAINMENT tab and select
Sounds.

Select a sound you want and a
confirmation message appears.
Touch Yes. It will begin to play.
Touch [E] and select Use as.
Choose from Ringtone, Message
tone, Start-up and Shut down.

N
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Music

Your LG GS290 has a built-in music
player so you can play all your
favourite tracks. To access the

music player, touch Music in the
ENTERTAINMENT tab. From here, you
can access a number of folders:
Recently played - Plays the songs you
have played recently.

NOTE: The copyright of music files can
be protected by international treaties
and national copyright laws. It may be
necessary to obtain permission or a
license to reproduce or copy music. In
some countries national law prohibits
private copying of copyrighted
material. Before downloading or
copying the file, please check the
national legislation of the applicable
country concerning the use of such
material.

All tracks - Contains all the songs you
have on your phone except the pre-
loaded default music.

Artists - Browse through your music
collection by artist.

Albums - Browse through your music
collection by album.

Genres - Browse through your music
collection by genre.

Playlists - Contains all the playlists you
have created.

Shuffle tracks - Play your tracks in a
random order.

Transferring music onto your

phone

The easiest way to transfer music onto

your phone is via Bluetooth or your

sync cable.

You can also use LG PC Suite. To

transfer using Bluetooth:

1 Make sure both devices have
Bluetooth switched on and can see
each other.

2 Select the music file on the other
device and choose to send it via
Bluetooth.

3 When the file is ready to be sent
you should accept it on your phone
by touching Yes.

4 The file should appear in Music >
All tracks.
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Creating a playlist

You can create your own playlists by
choosing a selection of songs from
the Playlists folder.

Touch Music in the
ENTERTAINMENT tab.

Touch Playlists, then Add new
playlist, enter the playlist name
and touch Save.

The All tracks folder will show all
the songs in your phone. Touch all
of the songs that you would like to
include in your playlist; a tick will
show next to the track names.

4 Touch Done.

FM Radio

Your LG GS290 has an FM radio
feature so you can tune into your
favourite stations to listen on the
move.

You can listen to the radio without
headphones. It you want to attach
headphones, insert them into the
headphone socket.

t-music PLAY!

It is the T-Mobile company webpage,
where you can buy music.

—_
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Searching for stations
You can tune your phone to radio
stations by searching for them either
manually or automatically. They will
then be saved to specific channel
numbers, so you don't have to keep
re-tuning. You must first attach the
headset to the phone as this acts as
the aerial.
To auto tune:
1 Scroll and touch FM radio in the
ENTERTAINMENT tab, then .
2 Touch Auto scan. A confirmation
message appears. Select Yes, then
the stations will be automatically
found and allocated to a channel in
your phone.
NOTE: You can also manually tune
into a station by using 4 and
displayed in the centre of the screen.
If you press and hold 4 and P, the
stations will be automatically found.

Resetting channels

1 Scroll and touch FM radio in the
ENTERTAINMENT tab, then [E] .

2 Choose Reset channel to reset the
current channel or choose Reset
all channels to reset all of the
channels. Each channel will return
to the starting 87.5Mhz frequency.



Organiser

Adding an event to your
calendar

Touch Organiser in the UTILITIES
tab and select Calendar.

Select the date you would like to
add an event to.

Touch &) then Add event.
Touch Category then choose from
Appointment, Anniversary or
Birthday.

Enter Subject.

Check and enter the date and the
time you would like your event to
begin.

Set Alarm and Repeat.

Select Save and your event will
be saved in the calendar. A square
cursor will mark the day that any
events have been saved to and a
bell will ring at the start time of
your event, so that you can stay
organised.

—_

N

w

S

o wun

0 N

Adding a memo

1 Touch Memo in the UTILITIES tab.
2 Touch Add memo.

3 Type your memo, then touch Save.

4 Your memo will then appear on the

screen in the Memo application.

Setting your alarm

Touch Alarm in the UTILITIES tab.

Widget alarm should appear in

the list as default and you can not

deleteit.

Touch Add alarm.

Set the time you would like the

alarm to sound in the Time field

box.

Choose how you would like your

alarm to repeat in the Repeat box:

Select Alarm type to select the

type of alarm you want.

Choose Alarm bell and select a

sound from the folder.

Add a memo for the alarm in the

Memo box.

8 Finally, you can set the snooze
interval to 5, 10, 20, or 30 minutes,
Thour or off.

9 Once you have set your alarm,
touch Save.

NOTE: You can set up to 5 alarms

including Widget alarm.
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TIP! Slide the switch ON/OFF to the
alarm to set it.




Organiser

Voice recorder

Use your voice recorder to record
voice memos or other audio files.
Touch Voice recorder in the UTILITIES
tab and select |[E] , then Settings to
change Settings:

Recording a sound or voice
1 Touch I to begin recording.
2 Touch HIN to pause recording.
3 Touch I to end recording.

4 Touch I tolisten to your
recording.

Using your calculator

Touch Tools in the UTILITIES tab.
Select Calculator.

Touch the numeric keys using the
keypad to input numbers.

4 For simple calculations, touch the
function you require (+, -, X, <),
followed by =.

For more complex calculations,
touch |4 and choose from sin,
cos, tan, log, In, exp, sqrt, deg or
rad etc.

w N =
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Converting a unit
1 Touch Tools in the UTILITIES tab.

w

Choose whether you would | ike to
convert Currency, Surface, Length,
Weight, Temperature, Volume or
Velocity.

Adding a city to your World
clock

Touch Tools in the UTILITIES tab.
Select World clock.

Touch the ] , followed by New
city.

Scroll the globe, touch the area you
want and choose the city on the
map.

Or touch the E] and type the
name of the city you require in the
search field box.

w N =
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Using the stopwatch

Touch Tools in the UTILITIES tab.
Select Stopwatch.

Touch Start on the bottom of the
screen to begin the timer.

Touch Lap if you want to record a
lap time.

Touch Stop to end the timer.
Touch Resume to restart the
stopwatch at the time you stopped
it at, or touch Reset to begin the

w N =
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2 Select Unit converter. time again.
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PC Sync

You can synchronise your PC with 3 Touch PC Suite.

your phone to make sure all your 4 Connect the handset and PC via
important details and dates match. USB cable and wait for a while. PC
You can also backup your files to put Suite runs automatically.

your mind at ease. . .
. . Backing up and restoring the
Installing LG PC Suite on your  jnformation on your phone

computer 1 Connect your phone to your PC as
1 From the Home screen press o outlined above.
and select Connectivity on the 2 Click on the Backup & Restore at
SETTINGS tab. the Tools.
2 Select USB cpnnection modeand 3 park the content you would
touch PC Suite. like to backup or restore. Select
3 Connect the handset and PC via the location you would like to
USB cable and wait for a while. backup information to, or restore
Installation guide message will be information from. Click Start icon.
displayed. 4 Your information will be backed up
4 Follow the instructions on the or restored.
screen to complete the LG PC Suite o .
Installer wizard. Viewing phone files on your PC
5 Once installation is complete, the 1 Connect your phone to your PCas
LG PC Suite icon will appear on outlined previously.
your desktop. 2 Click on the Photos icon.

3 Phone image files will be loaded
on the PC. When you click on
the Phone Memory, they will be
displayed.

4 Click on the Videos icon.

Connecting your phone and PC

From the Home screen press B
and select Connectivity on the
SETTINGS tab.

Select USB connection mode.

—_
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PC Sync

5 Phone video files will be loaded
on the PC. When you click on
the Phone Memory, they will be
displayed.

TIP! Viewing the contents of your
phone on your PC helps you to
arrange files, organise documents
and remove content that you no
longer need.

Synchronising your contacts
Connect the phone to your PC.
Click on the Contacts icon.
Your PC will now import and
display all contacts saved to your
handset. (Click on Sync Contacts,
then it will load contacts of phone)
4 (lick on File and select Export.
You can now select the target
and where you want to save your
contacts to.

Synchronising your messages

1 Connect the phone to your PC.

2 Click on the Messages icon.

3 Allyour phone messages will be
displayed in folders on the screen.

4 Click the title of the columns to
rearrange messages sorted by

w N =

Using your phone as a Music

Sync device

Your Phone can be used as a Music

Sync device for Sync Music Files only.

Music Sync can be carried out using

Windows Media Player 10/11 and

supports both Handset Memory and

an External Memory Card.

1 Disconnect your phone from your
PC.

2 From the Home screen select E
, then select Connectivity on the
SETTINGS tab.

3 Select USB connection mode.

4 Touch Music sync.

5 Connect the phone to your PC.
Your phone will read: Connected.

Sender, Contents and Received
32 date.
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The web

Accessing the web

1 Touch the Internet in UTILITIES tab.

2 To go straight to the browser home
page, select Home. Alternately,
select Enter address and type in
the URL, followed by Connect.

NOTE: An additional cost is
incurred when connecting to this
service and downloading content.
Check your data charges with
your network provider.

Adding and accessing your

bookmarks

For easy and fast access to your

favourite websites, you can add

bookmarks and save web pages.

1 Touch Internet in the UTILITIES tab.

2 Select Bookmarks. A list of your
Bookmarks will appear on the
screen.

3 To add a new bookmark, touch
Add bookmark. Enter a name for
your bookmark followed by the
URL in the corresponding field box.

4 Touch Save. Your Bookmark
will now appear in the list of
bookmarks.

5 To access the bookmark simply
touch the Connect icon next to the
bookmark or touch the bookmark
title and then touch Connect.

You will be connected to your
bookmark.

Saving a page

1 Access your required webpage as
described above.

2 Touch E] and select Save this
page.

3 Enter a name for the webpage so
you can easily recognise it.

4 Touch Save.

Accessing a saved page

Touch Internet in the UTILITIES tab.
And select Saved pages. You can view
the saved pages here.

Viewing your browser history
Touch Internet in the UTILITIES tab.
And select History.

TIP! Using online services using
your mobile phone is now easier
than ever before. Webn'walk is
your internet Web Site of T-Mobile.
To web'n'walk you can easily
access from the Tools pressing the
Internet icon.
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Settings

Personalising your profiles

You can then change all the sounds
and alert options available in the list,

including your Ringtone and Volume,

Message tone settings and more.

Changing your screen settings
Touch Screen settings in SETTINGS
tab.
Screen settings
Wallpaper - Choose the theme for
your home screen or lock screen.
Widget home template - Choose a
home template.
Livesquare - Touch Livesquare
guide to check its functions.
Handset theme - Choose black or
white (Cartoon styled Ul).
Top menu - Choose the style of
the top menu, Zigzag, Scrolling or
Screen by screen.
Lock screen - Choose the way of
unlock.
Lock screen gesture - Choose the
gesture type in a lock screen.
Dialling - Adjust the number
colour.
Font - Adjust the font size. There
are four options: Small, Medium,
Large and Very large.
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NOTE: The longer the backlight is
on, the more battery power is used.
This may result in your needing to
charge your phone more often.

Brightness - Adjust the screen
brightness.

Greeting message - Choose ON

or OFF and fill in the greeting
message in the text field.

Network name - Choose On or Off.
Start-up/Shut down - Choose the
theme for your start-up/shut down
screen.

Changing your phone settings
Phone settings

Date & Time - Adjust your date and
time settings or choose whether to
update the time automatically or to
use the daylight saving option.
Power save - Choose to switch the
factory set power saving settings
on/off or Night only.

Languages - Change the language
of your GS290's display.

Auto keylock - Lock the keypad
automatically in the Home screen.
Security - Adjust your security
settings, including PIN codes and
handset lock.



Memory info - See Using memory
manager for more information.
Reset settings - Restores all
settings to their factory defaults.
Information - Select Help to

view the technical information

for your G5290. And you can
upgrade software with Handset
information.

Using memory manager

Your GS290 has three memories
available: the phone, the SIM Card and
an external memory card.

You can use memory manager to see
how each memory is been used and
see how much space is available.
Touch Phone settings in the
SETTINGS tab, then Memory info.
Handset common memory - View the
memory available on your GS290 for
Pictures, Sounds, Videos, MMS, Email,
Java applications and others.

Handset reserved memory - View the
memory available on your handset
for SMS, Contacts, Calendar, Task list,
Memo, Alarm, Call history, Bookmarks
and Miscellaneous items.

SIM memory - View the memory
available on your SIM Card.

External memory - View the memory
available on your external memory
card (you may need to purchase the
memory card separately).

Primary storage setting - Choose the
location you prefer items to be saved
to between Handset and External
memory.

Changing your connectivity

settings

Network settings
Select network - If you
select Automatic, the G5290
automatically searches for
the network and registers the
handset to the network. This is
recommended for best service and
quality.
If you select Manual, all the
currently available networks are
shown and you can select one of
them for registration.
Preferred lists - You can add a
preferred network to connect
to. If the network is searching
automatically, simply choose one
from the network list and if not,
add a new network manually.
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Settings

Internet profiles - This menu shows
the Internet profiles. You cannot
delete or edit default configurations
depending on your country variant.
Access points - Your network operator
has already saved this information.
You can add new access points using
this menu.

Packet data conn. - Choose when
your device should be connected to
network for packet data.

USB connection mode - Choose a
Data service from the options and
synchronise your GS290 using the LG
PC Suite software to copy files from
your phone. See PC Sync for more
information on synchronisation.

If you use Music sync with Windows
Media Player, select Music sync in this
menu. Music sync is only available for
music content.

Changing your Bluetooth
settings:

Touch Bluetooth in the SETTINGS tab.
And select [8) and choose Settings.
Make your changes to:

My device visibility - Choose to
be Visible, Hidden or Visible for 1
min.
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My device name - Enter a name for
your GS290.

Supported services - Select how to
use Bluetooth in association with
different services.

Remote SIM Mode - Turn on or off.
My address - Show your Bluetooth
address.

Pairing with another

Bluetooth device

By pairing your GS290 and another

device, you can set up a passcode

protected connection.

1 Check that your Bluetooth is ON
and Visible. You can change your
visibility in the Settings menu.

2 Touch Search.

Your GS290 will search for devices.

When the search is completed,

Refresh will appear on screen.

Choose the device you want to pair

with and enter the passcode, then

touch OK.

Your phone will then connect to

the other device, on which you will

need to enter the same passcode.

Your passcode protected Bluetooth

connection is now ready.

w
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Using a Bluetooth headset
Check your Bluetooth is On and
Visible.

Follow the instructions that
came with your headset to put
it in pairing mode and pair your
devices.

Touch Ask before connect or
Always connect and touch Yes
to Connect now. Your GS290 will
automatically switch to Headset
profile.

—
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Software Upgrade

LG Mobile Phone Software Upgrade
Program

For more information on installing
and using this program, please

visit http://update. Igmobile.com.
This feature allows you to upgrade
your software to the latest version
quickly and conveniently on the
Internet without needing to visit

our service centre.As the mobile
phone software upgrade program
requires the user’s full attention

for the duration of the upgrade
process, please be sure to check any
instructions and notes that appear at
each step before proceeding. Please
note that removing the USB data

communication cable or batteries
during the upgrade may seriously
damage your mobile phone. As the
manufacturer takes no responsibility
for loss of data during the upgrade
process, you are advised to note down
any important information in advance
for safekeeping.



Accessories

These accessories are supplied with the G5290.

Charger ﬁ Data cable

Battery

Stereo
headset

NOTE:

« Always use genuine LG accessories.

+ Failure to do this may invalidate your warranty.

« Accessories may be different in different regions; please check with our
regional service company or agent for further inquires.
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Technical data

General

Product name : GS290
System : GSM 850 / E-GSM 900 / DCS 1800 / PCS 1900
Ambient Temperatures
Max : +55°C (discharging),
+45°C (charging)

Min:-10°C

Declaration of Conformity @

Suppliors Details

Name
LG Electronics Inc
Address.
LG Electronics Inc. LG Twin Towers 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-qu, Seoul, Korea 150-721

Product Details

Product Name
GSM 850 / E-GSM 800 / DCS 1800/ PCS 1900 Quad band Terminal Equipment
Model Name

C€0168

Applicable Standards Details

RATTE Directive 1999/5/EC20
EN 301 480-01V1.8.1, EN 301 489-07 V1,31, EN 301 489-17 V1.3.2

EN300328 V1.7.1

Supplementary Information

The conformity to above standards is verified by the following Notifled Body(BABT)

BABT, Forsyth House-Churchfield Road - Walton-on-ThamesSurrey - KT12 2TD , United Kingdom
Noified Body Identifcation Number : 0168

Declaration

I hereby declare under our sole responsibility  Name.
that the product mentioned above to which this
declaration relates complies with the above ~ Seund Hyoun Ji/Director 20, Jan. 2010
mentioned standards and Directives - -

Issued Date

LG Electronics Logistics and Services B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Amere, The Nethertands
Tel: +31 - 36- 547 — 8940, e-mail - jacob @ Ige.com Signature of representative
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@ LG Electronics CZ

Zlaty Andél-N&drazni 23, 151 34 Praha , zapsana v Obchodnim rejstiiku vedeném u
Méstského soudu v Praze, oddil C, vlozka 95475 , 1C:27089762 , DIC: (727089762

ZARUCNI LIST

MOBILNi TELEFONY

MODEL:

VYROBNI CISLO:

SERIOVE CISLO / SN:

DATUM PRODEJE:

RAZITKO A PODPIS PRODEJCE:

(@4



@ LG Electronics CZ

Zlaty Andél-Nadrazni 23, 151 34 Praha , zapsana v Obchodnim rejstiiku vedeném u
Méstského soudu v Praze, oddil C, viozka 95475 , 1(:27089762 , DIC: (227089762

Vyrobek byl pfed odeslanim prezkousen a vyrobce je zodpovédny za jeho
vlastnosti stanovené normou. Za predpokladu, Ze vyrobek bude umistén, zapojen
a pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v navodu na obsluhu, poskytuje se
spotfebiteli zaruka podle § 620 Obcanského zékoniku. Zaruéni oprava bude
realizovana prostfednictvim autorizovanych servisnich stedisek spole¢nosti LG
Electronics .

Spotrebitel ztraci opravnéni na zaruku v téchto pripadech:

« Nefunkénost zpisobena chybnou instalaci

« Pouzivani pfistroje v rozporu s navodem na obsluhu

«Neodbornym nebo neopravnénym zasahem

« Zavady zplisobené pouzivanim nebo skladovanim vyrobku ve vlhkém , prasném
nebo jinak nevhodném prostedi

« Pri pfimém kontaktu s kapalinou

« Mechanické poskozeni

« Zavady zplisobené pouzivanim jiného nez doporuceného pfislusenstvi

« Bylo manipulovéno s vyrobnim islem pfistroje, resp. je necitelné

« Poskozeni vzniklé pouzivanim pfistroje Ci jeho opotiebovanim

« Zivelné pohromy

Seznam servisnich stiedisek pro produkty spole¢nosti LGE najdete na :
www.lge.cz

V pfipadé, Ze potiebujete poradit, kontaktujte nasi infolinku :
810555810



ZAZNAMY O OPRAVACH

1.CISLO ZAKAZKY: Razitko a podpis:

DATUM PRIJMU:

UKONCENI OPRAVY:

SERVISNI UKON:

2.CiSLO ZAKAZKY: Razitko a podpis:

DATUM PRIMU:

UKONCENI OPRAVY:

SERVISNI UKON:

3.CiSLO ZAKAZKY: Razitko a podpis:

DATUM PRIIMU:

UKONCENI OPRAVY:

SERVISNI UKON:

4.CiSLO ZAKAZKY: Razitko a podpis:

DATUM PRIIMU:

UKONCENI OPRAVY:

SERVISNI UKON:
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